Package Contents

* 3D shutterglassesx 1 * USBcablex1
* Cleaning clothx 1 * Storage pouchx 1
* User’s manualx 1 * Nose piecex 1

Product Features

Power button—————— Earpieces

LED indicator

USB charging
port

IR receiver N\ LCDLens

Operating Instructions

Power on: Press the power button. The LED indicator will light
up for 1.5 seconds indicating that the power is on.

Power off: Press and hold the power button for 1.5 seconds.
The LED indicator will blink three times indicating that the
power is off.

Low power warning: When the power is low, the LED indicator
will begin to blink, indicating that the 3D glasses need to be
charged.

Note

When the 3D glasses are powered ON, it will be in standby
mode for five minutes. The 3D glasses will activate once it
has received the 3D sync signal. If the 3D glasses do not
receive the 3D sync signal, the LED indicator will blink three
times and automatically shut down.

A 50 Hz or 60 Hz magnetic fluorescent lamp may cause your
3D glasses to flicker. Turn off the lamp if flickering occurs.
Attention:

In order to ensure the rechargeable battery's performance,
please wait until the 3D glasses are fully charged before the
first use. Please be sure to charge and discharge the 3D
glasses at least one time every six months when the 3D
glasses are not in use.

Troubleshooting

Q1: My 3D glasses are on, but why is there no 3D effect?

A: Make sure the DLP projector or DLP TV setup is in 3D
mode. Check the battery life of your 3D glasses. Charge the
3D glasses if there is no power or if the power is low. In order
to receive the 3D sync signal, make sure the 3D glasses are
properly positioned within the 3D sync signal coverage area.

Q2: Why are the lenses blinking?

A: The lenses will begin to blink if the power is low. Please
charge the 3D glasses immediately if blinking occurs. If there
is light or other signals interfering with your surroundings,
turn off the interference source.




Glasses Specifications

Shutter Liquid crystal

Effective range 8m

Transmittance 38+/-2%

Power supply mode Polymer lithium battery
Working current 1.9 mA

Universal frequency 96Hz/100Hz/120Hz/144Hz

Battery life

Sustainable work time is 30
hours on a full charge

Working temperature  |0to 40 °C

Caution:

1.

3D glasses are only to be used for 3D content viewing.
Do not use 3D glasses for other viewing purposes. Such
use may result in injury.

2. 3D glasses are powered by a polymer lithium battery.
Please properly install the battery and do not damage
or destroy the battery as it may cause injury or create
afire.

3. Do not expose 3D glasses to direct sunlight, heat, fire or
water as this may result in product malfunction or
create a fire.

4. Clean 3D glasses with a clean, lint-free, soft cloth. Make
sure the cloth is dry as contact with any chemical
cleaning agents may damage the 3D glasses or cause
product malfunction.

5. Do not use 3D glasses if there are any exposed wires or
cracks in the lenses.

Warning:

1. Pregnant women, people with heart disease or
epilepsy, and people who are easily nauseous should
not view 3D content.

2. Children under the age of three should not view 3D
content, as their visual development is not complete
and cannot perceive stereoscopic effects well. 3D
viewing for long periods of time may affect their visual
development.

3. Viewing 3D content for a long period of time may cause

headache or eyestrain. Stop viewing immediately if you
begin to experience any uncomfortable feelings. Consult
a doctor if uncomfortable feelings persist.




Contenu de ’emballage

* Lunettes a obturation3Dx1 * Cable USBx1

paire
* Chiffon de nettoyage x 1 *  Etui de stockage x 1
* Manuel d’utilisation x 1 * Pontetsx 1

Fonctionnalité du produit

Bouton
d’alimentation ———— Branches
Témoin & diode —— £ Port de charge
S use
Récepteur IR Verres LCD

Instructions d’utilisation

Allumer : Appuyez une fois sur le bouton d’alimentation, le
témoin a diode s’allume pendant 1,5 secondes pour indiquer
que les lunettes sont sous tension.

Eteindre : Appuyez longuement le bouton d’alimentation
pendant 1,5 secondes, le témoin a diode clignote 3 fois pour
indiquer que les lunettes sont hors tension.

Avertissement d’alimentation faible : Lorsque I'alimentation
est faible, le témoin a diode clignote une fois par seconde
pour indiquer que les lunettes 3D doivent étre chargées.

Rappel amical

Lorsque vous allumez les lunettes 3D, elles entreront en mode
veille pendant 5 minutes. Les lunettes 3D passeront en mode
de fonctionnement lorsque le signal de synchronisation 3D
est recu en mode veille. Dans le cas contraire, les lunettes 3D
s’éteindront automatique si le signal de synchronisation 3D
n’est pas recu en mode veille, et le témoin a diode clignote

3 fois quand elles s’éteignent.

Une lampe fluorescente magnétique 50Hz ou 60Hz peut
provoquer un scintillement de vos lunettes 3D, éteignez la
lampe si cela se produit.

Attention :

Afin d’assurer une bonne performance de la pile rechargeable,
veuillez recharger complétement les lunettes 3D avant la
premiére utilisation. Veuillez charger et décharger les lunettes
3D une fois au moins tous les six mois, lorsque vous n’utilisez
pas les lunettes 3D.

Dépannage

Q1 : Que puis-je faire s’il 'y a pas d’effet 3D apres je mets et
allume les lunettes 3D ?

Essayez ceci:

Veuillez vérifier si la configuration du téléviseur DLP/
projecteur DLP est en mode 3D ou non.

Vérifiez le niveau de la batterie de vos lunettes 3D, veuillez les
charger si l’alimentation est faible.

Assurez-vous que votre position est dans la couverture du
signal de synchronisation de sorte que les lunettes puissent
recevoir le signal.




Q2 : Pourquoi les verres clignotent-ils lorsque je regarde des
filmsen3D?

Essayez ceci:

Veuillez recharger les lunettes 3D immédiatement si la pile
est trés faible.

S’ily a de la lumiére ou autre interférence du signal dans
'environnement, veuillez éteindre la source d’interférence.

Spécifications des lunettes

Obturateurs Cristaux liquides

Plage efficace 8m

Transmission 38+/-2%

Mode d’alimentation Pile au lithium-polymere
Courant de 1,9mA

fonctionnement
Fréquence universelle 96Hz/100Hz/120Hz/144Hz

La durée de fonctionnement
durable est de 30 heures aprés
une charge compléte

Durée de fonctionnement
de la pile

Température de

fonctionnement 0740°C

Attention

1. Les lunettes 3D sont prévues seulement pour regarder du
contenu 3D, ne les utilisez pas comme n’'importe quelles
autres lunettes classiques, telles que des lunettes de soleil
et des lunettes de vue, une telle utilisation peut provoquer
des blessures.

2. Les lunettes 3D sont alimentées par une pile au lithium
polymere, veuillez installer la pile en respectant la polarité
et n'endommagez pas ou ne détruisez pas la pile, car cela
pourrait provoquer un incendie ou des blessures.

3. Ne placez pas les lunettes dans un endroit exposé a la
lumiére directe du soleil, a la chaleur, au feu ou a I'eau, cela
pourrait entrainer un dysfonctionnement ou un incendie.

4. Nettoyez les lunettes 3D avec un chiffon doux non
pelucheux, sec et propre. Tout agent de nettoyage
chimique vaporisé sur les lunettes 3D risque
d’endommager la surface du produit ou d’entrainer un
dysfonctionnement.

5. N'utilisez pas les lunettes 3D s’il y a des fils exposés ou des
verres félés.

Avertissement

1. Les femmes enceintes, les personnes ayant une maladie
cardiaque ou épileptiques et les personnes qui ont
fréquemment des nausées ne doivent pas regarder du
contenu 3D.

2. Les enfants de moins de 3 ans ne doivent pas regarder
le contenu 3D, car leur développement visuel n’est pas
terminé, et ils ne peuvent pas bien percevoir l'effet
stéréoscopique. Un long visionnage pourrait affecter le
développement de leur vision.

3. Regarder du contenu 3D pendant une longue période
peut provoquer des maux de téte ou une fatigue oculaire.
Veuillez arréter de regarder si vous vous sentez mal et
reposez-vous immédiatement. Veuillez consulter un
médecin si cela ne disparait pas rapidement.




Packungsinhalt

* 3D Shutter-Brillex 1 * USB-Kabelx 1

* Reinigungstuchx 1 * Etuix1

* Benutzerhandbiicherx 1 * Nasenstiicke x 1
Produkteigenschaften

Ein/Aus-Taste ————— Ohrbiigel

LED-Anzeige

UsB
Ladeanschluss

IR-EmpFfanger N_# ICD-Linsen

Bedienungsanleitung

Gerat EIN: Driicken Sie ein Mal auf die Ein/Aus-Taste. Die LED-
Anzeige leuchtet 1,5 Sekunden lang, um anzuzeigen, dass das
Gerét eingeschaltet ist.

Geréat AUS: Driicken Sie 1,5 Sekunden lang auf die Ein/Aus-
Taste. Die LED-Anzeige blinkt 3 Mal, um anzuzeigen, dass das
Gerat AUS geschaltet ist.

Warnung bei leerem Akku: Wenn der Akku fast leer ist, blinkt
die LED-Anzeige ein Mal pro Sekunde, um anzuzeigen, dass
die 3D-Brille aufgeladen werden muss.

Bitte beachten

Wenn Sie die 3D-Brille einschalten, wird sie 5 Minuten

lang im Standbymodus verbringen. Die 3D-Brille wird in

den Betriebsmodus schalten, wenn im Standbymodus ein
3D-Synchronisierungssignal empfangen wird. Anderenfalls
wird die 3D-Brille automatisch ausgeschaltet, wenn im
Standbymodus kein 3D-Synchronisierungssignal empfangen
wird. Die LCD-Linsen werden beim Ausschalten 3 Mal blinken.
50Hz oder 60Hz Magnet-Leuchstofflampen kénnen ein
Flackern der 3D-Brille verursachen. Schalten Sie die Lampe
aus, wenn dies geschieht.

Achtung:

Um eine optimale Leistung des Akkus sicherzustellen, laden
Sie die 3D-Brille vor der ersten Nutzung bitte vollstandig auf.
Bitte laden und entladen Sie die 3D-Brille ein Mal alle sechs
Monate, wenn Sie die 3D-Brille nicht verwenden.

Fehlerbehebung

F1:Was kann ich tun, wenn es keinen 3D-Effekt gibt, nachdem
ich die 3D-Brille aufgesetzt und eingeschaltet habe?
Versuchen Sie dies:

Bitte tiberpriifen Sie, ob der DLP Projektor/DLP Fernseher auf
den 3D-Modus eingestellt ist oder nicht.

Uberpriifen Sie den Ladestand des Akkus der 3D-Brille. Bitte
laden Sie ihn rechtzeitig wieder auf.

Stelle Sie sicher, dass Sie sich in Reichweite des Signals
befinden, so dass die Brille das Signal empfangen kann.




Q2: Warum blinken die Linsen, wenn ich einen 3D-Film
ansehe?

Versuchen Sie dies:

Bitte laden Sie die 3D-Brille umgehend auf, wenn der Akku
fast leer ist.

Wenn es Lichter oder andere Signalstérungen in der Nahe
gibt, schalten Sie die Stérquellen bitte aus.

Brille Technische Daten

Glaser Fliissigkristall

Effektive Reichweite 8m

Lichtdurchlassigkeit 38+/-2%
Stromversorugungsmodus | Lithium-Polymer Akku
Betriebsstrom 1,9mA

Universalfrequenz 96Hz/100Hz/120Hz/144Hz

Dauerhafter Betrieb 30 Stunden
nach vollsténdiger Aufladung

Betriebstemperatur 0740°C

Akkulaufzeit

Achtung

1. Die 3D-Brille darf nur fir das Ansehen von 3D-Inhalten
verwendet werden. Verwenden Sie sie nicht fiirandere
Zwecke, z.B. als Sonnenbrille oder Lesebrille, da dies zu
Verletzungen fithren kénnte.

2. Die 3D-Brille mit einem Lithium-Polymer Akku betrieben.
Bitte legen Sie den Akku in der richtigen Polarit&t ein und
beschédigen oder zerstéren Sie nicht die Batterie, da dies
zu einem Feuer oder Verletzungen fithren kénnte.

3. Legen Sie die Brille nicht an einen Ort, an dem sie direktem
Sonnenlicht, Hitze, Feuer oder Wasser ausgesetzt sein
kénnte, da dies zu einem Produktdefekt oder Feuer fiihren
konnte.

4. Reinigen Sie die 3D-Brille mit einem trockenen,
fusselfreien, trockenen und weichen Tuch. Das Sprithen
von chemischen Reinigungsmitteln auf die 3D-Brille
kann die Produktoberflache beschadigen oder zu einem
Produktdefekt fithren.

5. Verwenden Sie die 3D-Brille nicht, wenn Dréhte
herausstehen oder die Glaser gerissen sind.

Warnhinweis

1. Schwangere, Personen mit Herzkrankheiten oder Epilepsie
und Personen, denen schnell schwindlig wird, sollten keine
3D-Inhalte ansehen.

2. Kinder unter 3 Jahren sollten keine 3D-Inhalte ansehen, da
ihre visuelle Entwicklung noch nicht vollsténdig ist und den
stereoskopischen Effekt nicht gut wahrnehmen kénnen.
Ein langeres Ansehen kann ihre visuelle Entwicklung
beeintrachtigen.

3. Das Ansehen von 3D-Inhalten iiber einen langeren
Zeitraum kann zu Kopfschmerzen oder Ermiidung der
Augen fuhren. Beenden Sie das Ansehen von Inhalten
umgehend, wenn Sie sich nicht gut fihlen und machen Sie
eine Pause. Bitte suchen Sie einen Arzt auf, wenn Sie sich
weiterhin unwohl fihlen.




Contenuto dell'imballaggio

* Occhiali3Dx 1 * CavoUSBx1

* Panno di puliziax 1 * Tascaperla
conservazionex 1

* Manuale dell'utentex 1 * Pontix 1

Caratteristica del prodotto

Pulsante di

accensione ™\ Auricolari

Indicatore LED —— Porta di carica
usB

Ricevitore IR Lenti LCD

Istruzioni di funzionamento

Accensione: Premere una volta il pulsante di accensione,
l'indicatore LED si illumina per 1,5 secondi a indicare
l'accensione.

Spegnimento: Premere continuamente il pulsante di
accensione per 1,5 secondi, l'indicatore LED lampeggia 3 volte
aindicare lo spegnimento.

Segnalazione di batteria scarica: Quando la batteria & scarica,
l'indicatore LED lampeggia una volta al secondo per indicare
che é necessario ricaricare gli occhiali 3D.

Promemoria

All'accensione degli occhiali 3D, entreranno nella modalita
standby per 5 minuti. Gli occhiali 3D passano alla modalita
operativa una volta ricevuto il segnale di sincronizzazione

3D durante la modalita standby. Altrimenti, gli occhiali 3D si
spengono automaticamente se non hanno ricevuto il segnale
di sincronizzazione 3D in modalita standby e le lenti LCD
lampeggiano 3 volte quando si spengono.

La lampada fluorescente magnetica da 50Hz o 60Hz puo
causare lo sfarfallio degli occhiali 3D, spegnere la lampada in
tale evenienza.

Attenzione:

Per garantire le prestazioni delle batterie ricaricabili, caricare
completamente gli occhiali 3D prima dell'uso iniziale; caricare
e scaricare gli occhiali 3D una volta almeno ogni sei mesi
quando non si utilizzano gli occhiali 3D.

Localizzazione dei guasti

D1: Cosa posso fare se non vi & alcun effetto 3D dopo che
indosso e accendo gli occhiali 3D?

Provare quanto segue:

Verificare se la configurazione del proiettore DLP/TV DLP & in
modalita 3D o meno.

Controllare il livello della batteria degli occhiali 3D e caricarli
per tempo se risultano scarichi.

Assicurarsi di trovarsi in una posizione entro la copertura
del segnale di sincronizzazione in modo tale che gli occhiali
possano ricevere il segnale.




D2: Perché le lenti lampeggiano durante la visione dei film
3D?
Provare quanto segue:

Caricare immediatamente gli occhiali 3D se la batteria &
molto scarica.

Se e presente luce o altre interferenze del segnale nei dintorni,
rimuovere la sorgente dell'interferenza.

Caratteristiche tecniche degli occhiali

Otturatori Cristallo liquido

Intervallo effettivo 8m

Trasmittanza 38+/-2%

Mpdallta C.“ Batteria ai polimeri di litio
alimentazione

Corrente operativa 1,9mA

Frequenza universale 96Hz/100Hz/120Hz/144Hz
Tempo di Il tempo di funzionamento
funzionamento della sostenibile e di 30 ore dopo la
batteria carica completa

Temperatura di

Funzi 0740°C
unzionamento

Attenzione

1. Gliocchiali 3D devono essere utilizzati esclusivamente
per la visione di contenuti, non utilizzarli per altri scopi
divisione generici, per esempio come occhiali da sole o
occhiali da vista, poiché potrebbero causare lesioni.

2. Gliocchiali 3D sono alimentati da batterie ai polimeri di
litio, montare la batteria seguendo la corretta polarita e
non danneggiare o distruggere la batteria, altrimenti &
possibile provocare un incendio o lesioni.

3. Non posizionare gli occhiali in un luogo esposto alla luce
diretta del sole, a calore, fuoco o acqua, poiché si potrebbe
causare un malfunzionamento del prodotto o un incendio.

4. Pulire gli occhiali 3D con un panno pulito, privo di pelucchi,
asciutto e morbido. Qualsiasi detergente chimico spray
sugli occhiali 3D pud danneggiare la superficie del
prodotto o causare malfunzionamenti del prodotto.

5. Non utilizzare gli occhiali 3D se vi sono fili esposti o crepe
nelle lenti.

Avviso

1. Le donne in gravidanza, le persone con malattie cardiache
o epilessia e le persone che soffrono facilmente di nausea
non devono visualizzare i contenuti 3D.

2. | bambini sotto i 3 anni non devono visualizzare i
contenuti 3D, siccome il loro sviluppo visivo non & ancora
completato, e non sono in grado di percepire bene
l'effetto stereoscopico, la visione prolungata potrebbe
compromettere il loro sviluppo visivo.

3. Lavisione di contenuti 3D per un periodo di tempo
prolungato puo causare mal di testa o affaticamento
della vista, invitiamo gli utenti a smettere di guardare se
avvertono una qualsiasi sensazione di disagio e a riposare
immediatamente la vista. Consultare un medico se la
sensazione persiste.




Contenido del paquete

* 1xgafas conobturador3D * 1xcable USB
* 1xpafio de limpieza * 1xbolsa deviaje
* 1xmanual de usuario * 1xcojinetes nasales

Caracteristicas del producto

Botén de i
encendido \ Patillas
Indicador LED Puerto USB

de carga

Receptor de

; h Cristales LCD
infrarrojos

Instrucciones de funcionamiento

Encendido: Pulse el botén de encendido, el indicador LED se
iluminara durante 1,5 segundos antes de que se encienda el
dispositivo.

Apagado: Mantenga pulsado el botén de encendido durante
1,5 segundos, el indicador LED parpadea 3 veces antes de que
se apague el dispositivo.

Advertencia de bateria baja: Cuando se esté agotando la
bateria, el indicador LED parpadea una vez por segundo, lo
que indica que se deben cargar las gafas 3D.

Aviso

Cuando encienda las gafas 3D, entraran en modo de espera
durante 5 minutos. Las gafas 3D comenzaran a funcionar,
una vez se reciba la sefial de sincronizacién 3D cuando se
encuentren en modo de espera. En caso contrario, las gafas
3D se apagaran automaticamente si no se recibe la sefial de
sincronizacién 3D cuando estén en modo de espera, y los
cristales LCD parpadearan 3 veces cuando se apaguen.

Una lampara fluorescente magnética de 50 Hz o 60 Hz
pueden hacer que las gafas 3D parpadeen, en ese caso
apague la ldampara.

Cuidado:

Con el fin de garantizar el rendimiento de las baterias
recargables, cargue completamente las gafas 3D antes de
utilizarlas por primera vez; cargue y descargue las gafas 3D al
menos una vez cada seis meses cuando no las utilice.

Solucién de problemas

Pregunta 1: ;Qué puedo hacer si no se aprecia el efecto 3D
unavez que me pongo y enciendo las gafas 3D?

Intente lo siguiente:

Compruebe que la configuracion del televisor DLP / proyector
DLP se encuentra en modo 3D.

Compruebe la carga de la bateria de las gafas 3D, cargue la
bateria si estd baja.

Aseglrese de que se encuentra dentro del rango de cobertura
de la sefial de sincronizacién, para que de ese modo las gafas
puedan recibir la sefial.




Pregunta 2: ;Por qué parpadean los cristales cuando veo
peliculas en 3D?

Intente lo siguiente:

Cargue las gafas 3D inmediatamente si la bateria esta muy
baja.

Si existe una interferencia de senal alrededor, como por
ejemplo una lampara encendida, apague la fuente de
interferencia.

Especificaciones de las gafas

Obturadores Cristal liquido
Rango efectivo 8m
Transmitancia 38+/-2%

Modo de alimentacién |Bateria de polimero de litio

Corriente de
funcionamiento

Frecuencia universal 96 Hz/ 100 Hz /120 Hz/ 144 Hz

1,9 mA

Tiempo de El tiempo de funcionamiento es
funcionamiento de la de 30 horas una vez que la bateria
bateria estd completamente cargada

Temperatura de

funci . 0740°C
uncionamiento

Cuidado

1. Sdlo se deben utilizar las gafas 3D para la visualizacién de
contenidos en 3D, no las utilice como unas gafas de sol o
gafas normales, ya que el hacerlo podria provocar lesiones.

2. Las gafas 3D funcionan con una bateria de polimero de
litio, introduzca la bateria con la polaridad correctay
no dafie ni destruya la bateria, ya que el hacerlo podria
provocar un incendio o lesiones.

3. No deje las gafas en un lugar expuesto a la luz directa del
sol, al calor, al fuego o al agua, esto podria hacer que no
funcionen correctamente o incluso provocar un incendio.

4. Limpie las gafas 3D con un pafio suave, seco, limpio y sin
pelusa. Cualquier producto quimico de limpieza que se
aplique sobre las gafas 3D puede dafiar la superficie o
hacer que no funcionen correctamente.

5. No utilice las gafas 3D si los cristales estan expuestos a
cables o tienen fisuras.

Advertencia

1. Mujeres embarazadas, personas con enfermedades
cardiovasculares o epilepsiay, personas que sientan
néauseas con facilidad, no deben ver contenidos en 3D.

2. Nifios menores de 3 afios no deben ver contenidos en 3D,
ya que su percepcidn visual se encuentra todavia en fase
de desarrollo, y no pueden percibir correctamente el efecto
estereoscépico, periodos prolongados de visualizacion
pueden afectar el desarrollo de la vision.

3. Elvisualizar contenidos en 3D durante periodos
prolongados de tiempo puede causar dolor de cabeza
o fatiga ocular, por favor, detenga la reproduccién si
tiene alguna sensacion incémoda y tome un descanso.
Consulte a su médico si la sensacién de incomodidad no
desaparece.




Mepiexopeva cuokevaciag

* 1 Tuahid nAektpovikov * 1 kalwdlo USB
Sappaypatog 3D

* 1 mavaki kaBapiopov

1 Eyxeipibio xpriotn

1 8rkn pUAagng
1 otipypa potng

Meprypagn tou mpoidvtog

Koupri

Tpododosiag— Bpayioveg
EvoeTikl — 7 .
n YroSo,
Auyvia LED ¢dptlg(r;|§
usB
AéxtngIR ®akoi LCD

08nyieg Aertoupyiag

Tpogobooia pe pevpa: Matrote pia popd To KoupTi
tpododooiag. H evoeictiki Auxvia LED Ba avayer yia

1,5 deutepoAertro, eronpaivovtag 4t to mpoidv
Tpododoteital pe pevpa.

Awakort Ttpogpodociag: MatroTte mapateTtapéva To KOUpTE
tpododooiageri 1,5 SeutepdAertro. H evdewctir) Auvia LED
Ba avaBooPrioel 3 popég, emonpaivovtag 6Tt To Tpoidv Sev
tpododorteital pe pevpa.

Mpoeidomoinon mecpévng pnatapiag: XTnv mepintwon
Teopévng pmatapiag, n evéeiktiki Auxvia LED avaBooBrivet
KGBe €va SeuTepPOAETTTO, yeYOoVOG TIoU onpaivel Tt ta yuahid
3D mpénel va poptioTolv.

YrnievOOon

‘Otav tpopodotrioete Ta yuahd 3D pe pevpa, autd Ba
petafouv otnv katdotacn avapovrig yta 5 Aertd. Ta yuahid
3D Ba petapolv otnv katdotacn Asttoupyiag poAG Adfouv
To ofpa cuyxpoviopou 3D otn Sidpkela tng katdotaong
avapovig. Alapopetikd, av ta yuaiid 3D Sev AdBouv to orjpa
cuyxpoviopou 3D atn SidpKela TG KATAoTAcNG avapoviig,
Ba amevepyoroinBouv autépata kat ot pakoi LCD Ba
avapoofBricouv 3 popég katd tnv anevepyoroinon.

Ot payvntikoi Aaprreiipeg $pOopiopol 50 Hz 1) 60 Hz evééxetat
va pokaAéoouv tpepdmatypa ota yuaAid 3D. Ze tétola
mepintwon oprjote tov Aapmtripa.

MNpoooxn:

Na va Stacdpaliotei n upnAr andédoon tng
enavadpoptlopevng pnatapiag, poptiote MANPWG Ta yualid
3D mpiv amé Ty mptn Xprion. Poptilete Kat ekdpopTiete Ta
yuaAd 3D touAdyiotov pia popd kGbe €€ prjveg, dtav Sev ta
XPNOIHOTIOIEITE.

EmiAuon mpofAnpdtwv

Epwtnon 1: Ti pmopw va kdvw av dev BAénw tpiodidotato
e dtav to Baldw kat evepyorold ta yuaAd 3D;
Aoxipdote to e§AG:

EAéy€Ete av o mpoPoAéag DLP/n tnAedpaon DLP givat
pubpiopévog(n) otn Aertoupyia 3D.

EAéyEte tn popTion tng pratapiag tewv yuahwv oag 3D.
dopriote TV éykaipa av givat TEGpEVN.

BeBaiwbeite 6T Bpiokeote evtdg epPéAelag Tou arjpatog
GUYXPOVIOHOU, £TOL WOTE Td YuaAld oag va priopolyv va
AapBavouv To orpa.




Epwtnon 2: Mati avaBooPrivouv ot paxoi eved mapakoAoubm
tawieg 3D;

Aokipdote to €§A¢:

Poprtiote apéowg ta yuahid 3D, av n atdBun ¢poptiong Tng
pratapiag sivat e§atpetikd xapnAn.

Av uttapxet pwg 1 GAAN mapepPoAr orjpatog oTo Xwpo
mapakoAoUBnong, AMeVePYOTIOLGTE TNV TINYH TNG
napepPoAng.

TexvikA XapaKTnpLoTIKa yuaAlov

Awadpaypata Yypdg kpUoTaAhog
Evepyn| epBéela 8m

Suvteheotrig petddoong  [38+/-2%

Aertoupyia tpododoaiag
Ue pedpa

‘Evtaon pelpatog
Agttoupyiag

Mnatapia moAupepv AiBiou

1,9 mA

ZuyvoTnTa YEVIKAG xpriong | 96 Hz/100 Hz/120 Hz/144 Hz

Awdpkela Aertoupyiag 30 wpeg ouvexoUg Aettoupyiag
unatapiag Votepa amnd mAnpn ¢poption

Oeppokpaocia Asrtoupyiag [0740°C

Mpo¢pUAagn

1. TayuaAid 3D xpnotporotovvtat pévo yia tn Béaon
miepiexopévou 3D. Mnv ta xpnotporoleite yia kavévav dAho
OKOTIO, TLY. oav yuaAd nAiou fj amAd yualid, StadopeTikd
propei va ipokAnBel Tpaupatiopog.

2. Tayvahid 3D tpopodotolvtal pe pedpa and pa pratapia
TIoAupEP®V ABiou. TortoBeTroTe TNV pnatapia pe
GWOTH TIOAIKGTNTA Kat TTPOCEETE va pnv mipo&evrjoete {npid
f va PNV KataotpéYPeTe Ty pratapia, Stapopetikd propei
va ipokAnBei Tupkaytd fj TPaupaTiopds.

3. Mnv a¢rjvete ta yvaAid exteBeipéva 0to dpeco nAiakd
dwg, oe Beppotnta, pwtd f vepd. Mmopei va pokAnBei
SuoAertoupyia Tou TPOIGVTOG 1) TTUpKayLd.

4. KaBapilete ta yuahid 3D pe kabBapo, oteyvo kat anaAd
mavi tou 8ev aprivel xvoUdi. Tuxdv Pekaopdg Twv yuahiwv
3D pe xnpikd péco kabapiopol evoéxetal va mpokaAéoel
{nud otnv emidpavela Tou TPoidvtog 1 SucAettoupyia Tou
Tpoi6VTOoG.

5. Mnv xpnotporoleite Ta yuahid 3D av uttdpyel ekteBeipévo
KaAod1o 1) av payioel KAMolog pakog.

Mpoeidomoinon

1. Otéykueg yuvaikeg, Ta atopa pe kapdiakn madnon rj
1otopikd emAnPiag Kabwg kat dtopa mou kdvouv elkoAa
€UETO Sev Tpémel va tapakoAouBolv mepiexdpevo 3D.

2. MNadid katw twv 3 eTwv Sev Tipénel va apakoAouBolv
niepiexdpevo 3D, yiati n 6pacr) toug Sev éxel avamtuyBei
TARPWG kat Sev propolv va avtiAnpBolv 6wotd to
OTEPEOCKOTIKS £QE, EVW N pakpdypovn TapakoAouOnon
evbéxetal va emnpedoel TNV avdmtugn tng 6pacriG Toug.

3. HmapaxkoAotBnon nepiexopévou 3D yia peydio xpovikd
Sidotnpa evééxetal va pokaAéael tovoképaro
KOTIWON TV HaTiV. AlakOYTe TNV tapakoAoubnon av
VIWOETE OTI0L0SHTOTE SUCAPETTO cuvaioOnua kat Kavte
apéowg StaAetppa. ZupPouldeuTeite apéows yiatpd av to
Suodpeoto cuvaiocBnpa empéveL.




Contetdo da embalagem

Oculos 3D com obturadorx1 * Cabo USBx 1
* Pano de limpezax 1 * Bolsa para guardarx 1
* Manual do utilizadorx 1 * Pegas para o narizx 1

Funcionalidades do produto

Botao de

energia \ Auriculares
Indicador LED Porta de
carregamento
usB
Receptor de
infravermelhos Lentes LCD

(IR)

Instrug6es de operagao

Ligar: Prima o bot&o de energia uma vez, o indicador LED
acende-se durante 1,5 segundos até receber energia.
Desligar: Prima constantemente o botao de energia durante
1,5 segundos, o indicador LED pisca 3 vezes até receber a
energia ser desligada.

Alerta de carga baixa: Quando a carga for baixa, o indicador
LED pisca uma vez por segundo para indicar que os éculos 3D
devem ser carregados.

Lembrete simpatico

Quando ligar os éculos 3D, estes entram em modo de espera
durante 5 minutos. Os 6culos 3D entram em modo de
funcionamento quando receberam o sinal de sincronizagao
3D em modo de espera. Caso contrario, os dculos 3D
desligam-se automaticamente se nao receberem o sinal de
sincronizagdo 3D em modo de espera e as lentes LCD piscam
3 vezes quando se desligam.

Lampadas fluorescentes magnéticas de 50Hz ou 60Hz
podem causar cintilagao nos seus dculos 3D, desligue essas
lampadas se isso acontecer.

Atencao:

Para garantir o desempenho das baterias recarregéveis,
carregue completamente os éculos 3D antes de utilizar pela
primeira vez; carregue e descarregue os 6culos 3D uma vez
cada seis meses quando n&o os utilizar.

Resolucao de problemas

P1: O que fago se nao vir o efeito 3D quando colocar e ligar
os 6culos 3D?

Tente isto:

Verifique se o projector ou TV DLP estd em modo 3D.
Verifique o nivel da bateria dos seus éculos 3D, carregue se
for baixo.

Certifique-se que a sua posigao esta dentro do alcance do
sinal de sincronizagéo para os dculos receberem o sinal.




P2: Porque é que as lentes piscam quando vejo filmes 3D?
Tente isto:

Carregue imediatamente os 6culos 3D se o nivel de carga for
muito baixo.

Se houver luz ou outra interferéncia de sinal nas
proximidades, elimine a fonte da interferéncia.

Especificacées dos 6culos

Obturadores Cristal liquido

Alcance efectivo 8m

Transmitancia 38+/-2%

M_odo da F(_)nte de Bateria de polimero de litio
alimentacao

Corrente de

N 1,9mA
funcionamento

Frequéncia universal 96Hz/100Hz/120Hz/144Hz

Tempo de Funcionamento sustentavel
funcionamento da durante 30 horas depois do
bateria carregamento
Temperatura de

funci 0740°C
uncionamento

Precaucao

1. Os 6culos 3D séo utilizados apenas para ver contetido 3D,
nao os utilize como dculos genéricos, por exemplo, como
dculos de sol e 6culos genéricos, porque pode causar
lesoes.

2. Os 6culos 3D tém uma bateria de polimero de litio, instale
a bateria com a polaridade correcta e ndo danifique ou
destrua a bateria porque pode causar incéndio ou sofrer
leses.

3. Nao coloque os 6culos num local exposto a luz directa do
sol, a calor, a fogo ou a dgua. Isto podera causar avaria ou
incéndio.

4. Limpe os 6culos 3D com um pano seco e macio, limpo e
sem pélos. Qualquer agente de limpeza quimico aplicado
nos 6culos 3D podera danificar a superficie do produto ou
causar a avaria do mesmo.

5. Nao utilize os 6culos 3D se houver fios expostos ou se as
lentes estiverem partidas.

Atencao

1. Gravidas, pessoas com problemas cardiacos ou epilépticos
e pessoas que se agoniam facilmente ndo devem ver
contetdo 3D.

2. Criangas com idade inferior a 3 anos ndo devem ver
contetido 3D porque os seus olhos ainda se estao a
desenvolver e ndo conseguem perceber bem o efeito
estereoscdpico. A utilizagao prolongada dos 6culos pode
afectar o desenvolvimento da sua viséo.

3. Ver contetdo 3D durante muito tempo pode causar dores
de cabeca ou esforcar os olhos. Pare imediatamente se
sentir desconforto e descanse imediatamente os olhos.
Consulte um médico se a sensagdo nao passar.
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Pakketinhoud

* 3D-Shutterbril x1 * Usb-kabelx 1

* Reinigingsdoekje x 1 *  Opbergzakjex 1
* Gebruikershandleiding x 1 * Neusstukkenx 1
Productonderdeel

Aan/uit-knop ——— Oorstukken

Led-indicator

Usb-
oplaadpoort

Lcd-

IR-ont:
ontvanger brillenglazen

Bedieningsinstructies

Inschakelen: Druk eenmaal op de aan/uit-knop, de led-
indicator zal 1,5 seconden gaan branden om aan te geven dat
het product ingeschakeld is.

Uitschakelen: Houd de aan/uit-knop 1,5 seconden ingedrukt,
de led-indicator zal 3 maal knipperen om aan te geven dat
het product uitgeschakeld is.

Waarschuwing batterij bijna leeg: Wanneer de batterij bijna
leeg is, zal de led-indicator eenmaal per seconde knipperen
om aan te geven dat de 3D-bril opgeladen moet worden.

Vergeet u het volgende niet

Wanneer u de 3D-bril inschakelt, zal deze 5 minuten

in de stand-bymodus gaan. De 3D-bril zal in gaan
functioneren, nadat deze tijdens de stand-by modus het
3D-synchronisatiesignaal ontvangen heeft. Wanneer het
3D-synchronisatiesignaal niet ontvangen wordt in de stand-
bymodus, zal de 3D-bril automatisch uitschakelen en zullen
de lcd-glazen bij uitschakelen 3 maal knipperen.
Fluorescentielampen van 50Hz of 60Hz kunnen knipperen
van uw 3D-bril veroorzaken; wanneer dit gebeurt, schakelt u
de lamp uit.

Let op:

Om de prestaties van de oplaadbare batterijen te garanderen,
dient u de 3D-bril volledig op te laden voor het eerste gebruik;
wanneer u de 3D-bril niet gebruikt, dient u deze ten minste
eenmaal per zes maanden volledig te laden en te ontladen.

Problemen oplossen

V1:Wat kan ik doen wanneer ik geen 3D-effect zie nadat ik de
3D-bril opgezet en ingeschakeld heb?

Probeer het volgende:

Controleer of de DLP-projector/DLP-TV ingesteld is in de
3D-modus.

Controleer de lading van de batterij van uw 3D-bril en laad
deze bijtijds op, wanneer die bijna leeg is.

Controleer of u zich in het ontvangstgebied van het
synchronisatiesignaal bevindt, zodat de bril dit ontvangen
kan.




V2: Waarom knipperen de brillenglazen wanneer ik naar
3D-films kijk?

Probeer het volgende:

Laad de 3D-bril onmiddellijk op wanneer de batterij erg leeg

Is.

Wanneer er veel licht is in de omgeving waarin u kijkt of iets
anders het signaal stoort, schakelt u de storingsbron uit.

Specificaties van de bril

Glazen Vloeibare kristallen
Effectief bereik 8m

Doorlatingsfactor 38+/-2%

Voeding Polymeer-lithiumbatterij
Werkstroom 1,9mA

Universele frequentie 96Hz/100Hz/120Hz/144Hz

Functionele batterijduur

De batterijduur bedraagt 30 uur bij
volledig opladen

Werktemperatuur 0740°C
Waarschuwing
1. De 3D-brilis alleen bedoeld voor gebruik met 3D-content,

Waarschuwing
1.

gebruik deze niet op een andere wijze, bijvoorbeeld als
zonnebril of gewone bril, aangezien een dergelijk gebruik
letsel kan veroorzaken.

. De 3D-bril wordt gevoed door een polymeer-

lithiumbatterij, plaats de batterij met de polariteiten
correct gepositioneerd en beschadig de bril niet omdat
daardoor brand of letsel kan ontstaan.

. Plaats de bril niet op een locatie waarin die direct

blootstaat aan zonlicht, warmte, vuur of water, aangezien
dit kan resulteren in slecht functioneren of brand.

. Reinig de 3D-bril met een schone, pluisvrije, droge en

zachte doek. Gebruik van een chemische reinigingspray op
de 3D-bril kan het oppervlak van het product beschadigen
of resulteren in slecht functioneren.

. Gebruik de 3D-bril niet wanneer er draden blootliggen of

de glazen barstjes vertonen.

Zwangere vrouwen, mensen met hartklachten of
epilepsieaanvallen en mensen die gemakkelijk misselijk
worden, dienen niet naar 3D-content te kijken.

. Kinderen jonger dan 3 jaar dienen niet naar 3D-content te

kijken, omdat hun visuele ontwikkeling nog niet afgerond
is en zij het stereoscopische effect niet goed kunnen
waarnemen; langdurig kijken kan de ontwikkeling van hun
gezichtsvermogen nadelig beinvloeden.

. Langdurig kijken naar 3D-content kan hoofdpijn

veroorzaken en/of uw ogen belasten; stop met kijken
wanneer u zich onwel voelt en neem onmiddellijk rust.
Raadpleeg een arts wanneer het gevoel aanhoudt.




Zawartos¢ opakowania

*  Okulary migawkowe 3D 1szt. * Kabel USB 1 szt.
Szmatka do czyszczenia 1szt. *  Etui 1 szt.

* Instrukcja obstugi 1 szt. * Mostek 1 szt.
Cechy produktu

Przycisk

zasilana——— Zauszniki

Wskaznik LED — :1’ Port

tadowania
UsB

Odbiornik
podczerwieni

Szkta LCD

Instrukcje obstugi

Witgczanie zasilania: Naci$nij raz przycisk zasilania, wskaznik
LED zaswieci sie na 1,5 s, sygnalizujac wtaczenie zasilania.
Wytaczanie zasilania: Naciskaj przycisk zasilania przez

1,5 s, wskaznik LED zamiga 3 razy, sygnalizujac wytaczenie
zasilania.

Ostrzezenie o niskim poziomie zasilania: Gdy poziom zasilania
jest niski, wskaznik LED miga co sekunde, sygnalizujac, ze
okulary 3D wymagaja dotadowania.

Uwaga

Po wtaczeniu okularéw 3D przechodzg one do stanu
gotowosci na 5 minut. Okulary 3D przechodza do trybu
pracy po otrzymaniu sygnatu synchronizacji 3D w trybie
gotowosci. W przeciwnym razie gdy okulary 3D nie odbieraja
sygnatu synchronizacji 3D w trybie gotowosci, automatycznie
wytaczaja sie i szkta LCD migaja 3 razy przed wytaczeniem.
Magnetyczne lampy fluorescencyjne 50 Hz lub 60 Hz moga
powodowac miganie w okularach 3D, w takim przypadku
nalezy wytaczy¢ lampy.

Uwaga:

W celu zapewnienia wydajnosci akumulatora nalezy w petni
dotadowac okulary 3D przed pierwszym uzyciem. Nalezy
tadowac i roztadowywac okulary 3D co najmniej raz co sze$¢
miesiecy, jesli okulary nie sg uzywane.

Rozwigzywanie probleméw

P1: Co mam zrobi¢, jesli nie ma efektu 3D po zatozeniu i
wtagczeniu okularéw 3D?

Sugerowane postepowanie:

Sprawdz, czy projektor DLP/telewizor DLP sg ustawione na
tryb 3D.

Sprawdz poziom natadowania baterii w okularach 3D; jesli
poziom jest niski, nalezy je dotadowac.

Upewnij sig, ze znajdujesz sie w zasigegu sygnatu
synchronizacji, aby okulary mogty go odbierac.




P2: Dlaczego szkta migaja podczas ogladania filméw 3D?
Sugerowane postepowanie:

Jezeli poziom natadowania baterii jest bardzo niski,
niezwtocznie je dotaduj.

Jesliwystepuje Swiatto lub inne zaktdcenie sygnatu w
otoczeniu ogladania, nalezy wytaczy¢ zZrédto zaktdcen.

Dane techniczne okularéw

Migawki Ciektokrystaliczne

Efektywny zasieg 8m

Transmitacja 38+/-2%

Tryb zasilania Akumulator litowo-polimerowy
E:):(;)ucze natezenie 1,9 mA

Czestotliwosci 96 Hz/100 Hz/120 Hz/144 Hz

Zréwnowazony czas pracy wynosi

Czas pracy baterii 30 godzin po petnym dotadowniu

Temperatura pracy 0740°C

Ostrzezenie

1. Okularéw 3D nalezy uzywac wytacznie do ogladania
tresci 3D, nie nalezy ich uzywac jako okularéw ogdlnego
przeznaczenia np. jako okularéw przeciwstonecznych
lub innych — takie uzytkowanie mogtoby by¢ przyczyna
obrazen.

2. Okulary 3D sa zasilane akumulatorem litowo-
polimerowym, akumulator nalezy zamontowac zachowujgc
wtasciwag biegunowos$¢, nie nalezy go uszkadzac lub
niszczy¢, gdyz mogtoby to spowodowac pozar lub
obrazenia.

3. Nie nalezy umieszcza¢ okularéw w miejscu narazonym
na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych, ciepta,
ognia lub wody, mogtoby to spowodowa¢ nieprawidtowe
dziatanie urzadzenia lub pozar.

4. Okulary 3D nalezy czyscic¢ czysta, suchg i niestrzepigca
sie miekka szmatka. Wszelkie chemiczne $rodki
czyszczace w postaci aerozolu naniesione na okulary 3D
moga spowodowac uszkodzenie ich powierzchni lub ich
nieprawidtowe dziatanie.

5. Nie nalezy zaktadac okularéw 3D, jesli wystapi odstonigcie
ich przewodéw lub pekniecia szkiet.

Ostrzezenie

1. Kobiety w cigzy, osoby z chorobami serca lub epilepsja oraz
osoby sktonne do mdtosci nie powinny ogladac tresci 3D.

2. Dzieciw wieku ponizej 3 lat nie powinny ogladac tresci 3D,
poniewaz rozwdj ich wzroku nie jest jeszcze zakoriczony i
moga nie postrzega¢ poprawnie efektu stereoskopowego,
dtugi czas ogladania mdgtby niekorzystnie wptyna¢ na ich
rozwéj wzroku.

3. Ogladanie tresci 3D przez dtugi czas moze powodowac
béle gtowy lub zmeczenie oczu, w przypadku poczucia
dyskomfortu nalezy niezwtocznie zaprzestac ogladania
izrobi¢ przerwe. Jezeli uczucie nie ustapi, nalezy sie
skonsultowac z lekarzem.




Férpackningens innehall

* 3D glaségon medslutarex1 * USB-kabelx 1

* Putsdukx 1 * Forvaringsfodral x 1

* Anvandarhandbokx 1 * Nasskydd for
glaségonx 1

Produktfunktion

P&/Av-knapp ————— Skalmar

LED-indikator —— "
laddningsport

IR-mottagare LCD-linser

Driftsinstruktioner

SI& PA: Tryck p&/av-knappen en gang, LED-lampan tands
under 1,5 sekunder som strémmen &r pa.

Stang AV: Tryck pa/av-knappen i 1,5 sekunder, LED-lampan
blinkar 3 ggr att strémmen stangts av.

Varning lag effekt: Nar effekten arlag, blinkar LED-lampan en
gang per sekund att 3D-glaségonen behéver laddas.

Vanlig paminnelse

N&r du sétter pa 3D-glaségonen, gar de in i standby-lage i

5 minuter. 3D-glaségonen garin i driftsldge nar de mottar
3D synkad signal under standby-ldge. Om 3D-glas6gonen
inte mottar 3D-synksignalen under standby-lage stangs de
automatiskt av, och LCD-linser blinkar 3 ggr nar de stangs av.
50Hz eller 60Hz magnetiska lysrér kan orsaka flimmer pa dina
3D-glaségon, stang av lampan om detta hander.

For kdnnedom:

Fér att garantera att uppladdningsbara batteriernas
prestanda, ladda 3D-glaségonen innan férsta anvdndningen;
ladda upp och ladda ur 3D-glaségon en gang atminstone var
sjatte manad nér du inte anvénder 3D-glaségonen.

Fels6kning

Q1: Vad kan jag géra om det inte finns nagon 3D-effekt nar
jag sétter pa mig och aktivera 3D-glaségonen?

Prova det har:

Kontrollera om DLP-projektorn/DLP TV installationen &r
instéllt pa 3D-l4ge eller inte.

Kontrollera batterivolymen pa dina 3D-glaségon och ladda
innan batteriet tar slut.

Se till att din position técker synksignalen sa att glaségonen
tar emot signalen.

F2: Varfér blinkar linserna nér jag tittar pa 3D-filmer?

Prova det har:

Ladda 3D-glaségonen omedelbart om batteriet ar lagt.
Om det finns ljus eller annan signalstérning i omgivningen,
sténg av stérningskallan.




Glaségonspecifikation

Slutare Flytande kristaller

Effektiv rackvidd 8m

Transmittans 38+/-2%

Strémforsorjningsldge | Polymer litiumbatteri

Driftsspanning 1,9mA

Universell frekvens 96Hz/100Hz/120Hz/144Hz
) ) Hallbar arbetstid &r 30 timmar

Batteriets arbetstid efter full laddning

Driftstemperatur 0740°C

Varning

1. 3D-glasdgonen ska endast anvandas for visning av

Varning
1.

3D-innehall, anvénd dem inte som vanliga glaségon,
t.ex. solglaségon och vanliga glaségon, eftersom sadan
anvandning kan orsaka skador.

. 3D-glaségonen anvander polymer litiumbatteri, montera

batteriet med rétt polaritet och skada eller férstor inte
batteriet, da det kan leda till brand eller personskada.

. L&gg inte glaségonen pa en plats som utsétts for direkt

solljus, varme, eld eller vatten, da det kan leda till att
produkten inte fungerar eller brand.

. Rengor 3D-glaségonen med en ren, luddfri, torr och mjuk

trasa. Kemiska rengéringsspray pa 3D-glaségonen kan
skada produkten ytan eller orsaka att produkten inte
fungerar.

. Anvand inte 3D-glaségonen om en vajer ar exponerad eller

linsen har en spricka.

Gravida kvinnor, personer med hjartsjukdomar eller
epilepsi och ménniskor som lAtt blir illam&ende ska inte
titta pa 3D-innehall.

. Barn under 3 &r bér inte titta pa 3D-innehall, eftersom

deras visuella utveckling inte &r fullt utvecklad, och inte
uppfattar stereoskopisk effekt bra, kanske langt tittande
paverkar deras synutveckling.

. Titta pa 3D-innehall under lang tid kan ge huvudvérk eller

irriterade 6gon, sluta titta om du upplever obehag och ta
en paus omedelbart. Radgér med en ldkare om obehaget
inte forsvinner.




Isi Paket

* Kacamatarana3Dx 1 * Kabel USBx 1

* Kain pembersihx 1 * Kantong Penyimpananx 1
* Manual Penggunax 1 * Kawat hidungx 1

Fitur Produk

Ujung gagang
kacamata

Tombol daya————

Indikator LED 2

Y
7— Port pengisian
usB

Penerima IR Lensa LCD

Petunjuk Pengoperasian

HIDUPKAN: Tekan tombol daya sekali, indikator LED menyala
selama 1,5 detik yang mengindikasikan daya hidup.
MATIKAN: Tekan terus tombol daya selama 1,5 detik, indikator
LED berkedip 3 kali yang mengindikasikan daya MATI.
Peringatan daya lemah: Ketika daya lemah, indikator LED
berkedip sekali per detik yang mengindikasikan kacamata 3D
perlu diisi.

Pengingat Ramah

Ketika Anda menyalakan kacamata 3D, kacamata akan
masuk ke mode siaga selama 5 menit. Kacamata 3D akan
berubah menjadi mode bekerja setelah menerima sinyal
sinkronisasi 3D selama mode siaga. Kacamata 3D otomatis
akan mati jika tidak menerima sinyal sinkronisasi 3D pada
saat mode siaga, dan lensa LCD berkedip 3 kali ketika mati.
Lampu neon magnetik 50Hz atau 60Hz dapat menyebabkan
kedip pada kacamata 3D Anda, matikan lampu jika hal ini
terjadi.

Perhatian:

Untuk memastikan kinerja baterai isi ulang, isi penuh
kacamata 3D sebelum dipakai untuk pertama kalinya; isi daya
dan kosongkan daya kacamata 3D satu kali minimal setiap
enam bulan ketika Anda tidak menggunakan kacamata 3D.

Pemecahan masalah

P1: Apayang dapat saya lakukan jika tidak ada efek 3D
setelah saya memakai dan mengaktifkan kacamata 3D?
Cobaini:

Periksa apakah penyiapan proyektor DLP/TV DLP dalam mode
3D atau tidak.

Periksa volume daya baterai kacamata 3D, isi daya apabila
jika daya lemah.

Pastikan posisi Anda terjangkau oleh sinyal sinkronisasi
sehingga kacamata dapat menerima sinyal.

P2: Mengapa lensa berkedip ketika menyaksikan film 3D?
Cobaini:
Segera isi daya kacamata 3D jika daya baterai sangat lemah.

Jika ada cahaya atau gangguan sinyal lainnya dalam
lingkungan menonton, matikan sumber gangguan.




Spesifikasi Kacamata

Rana Kristal Cair

jangkauan efektif 8m

Transmisi 38+/-2%

Mode sumber daya Baterai polymer lithium

Arus kerja 1,9mA

Frekuensi universal 96Hz/100Hz/120Hz/144Hz
Waktu kerja baterai Zﬁtf:#;gsgﬁ;:(:l;:ﬁfn 30jam
Suhu Bekerja 0740°C

Perhatian

1. Kacamata 3D hanya dipakai untuk melihat konten 3D,
jangan memakainya untuk tujuan pemakaian kacamata
umum lainnya, misalnya untuk dipakai sebagai kacamata
gelap dan kacamata biasa, karena hal itu dapat
menyebabkan cedera.

2. Kacamata 3D didukung oleh baterai polymer lithium,
pasang baterai dengan arah kutub yang benar dan baterai
jangan sampai rusak, karena hal itu dapat menyebabkan
kebakaran atau cedera.

3. Jangan meletakkan kacamata di lokasi yang terkena
sinar matahari langsung, panas, api atau air, hal ini dapat
menyebabkan malfungsi produk atau kebakaran.

4. Bersihkan kacamata 3D dengan kain bersih, bebas serat,
kering dan lembut. Semprotan bahan kimia pembersih
pada kacamata 3D dapat merusak permukaan produk
atau menyebabkan malfungsi produk.

5. Jangan memakai kacamata 3D jika ada kabel yang terbuka
atau lensa retak.

Peringatan

1. Wanita hamil, orang dengan penyakit jantung atau epilepsi
dan orang yang mudah mual tidak boleh menonton
konten 3D.

2. Anak-anakyang berusia di bawah 3 tahun tidak boleh
menonton konten 3D karena perkembangan visual
mereka belum sempurna,dan tidak dapat melihat efek
stereoskopik dengan baik, menonton dalam waktu yang
lama mungkin memengaruhi perkembangan penglihatan
mereka.

3. Menonton konten 3D dalam waktu yang lama dapat
menyebabkan sakit kepala atau lelah mata bagi Anda,
berhentilah menonton jika Anda merasa tidak nyaman dan
segeralah beristirahat. Berkonsultasilah dengan dokter
jika perasaan tersebut tidak hilang.




KoMnnekT noctaBku

3atBopHble 3D-oukn - TwTt.  * Kabenb USB - 1wt
MpotupouHas TkaHb - TwT.  * Yexon - 1wt
PykoBoacTBO nonbsosatenisi- *  HocoBble ynops! - 1 wrt.
TwT

SN1eMeHTbI KOHCTPYKUUU

Kronka
_— 3ayLWHuKK
nuTanua Y

WhpaukaTop —— USB-pasbem

ANA 3apAAKK

Mpremunk K-

curHanos HKK-nuH3bl

MHCprI(LlMI/I no akcnayatauumn

BKJ1. nuTanmne: HaxxmmTe KHOMKY NUTaHUA OAWH pas;
vHauKaTop 3aropuTcs Ha 1,5 cekynfpl, noaTBepXKaAan
BK/IHOUEHME MUTAHUA.

BbIKJ1. nuTaHue: Ha>kxMUTe 1 yaep)KnBaiiTe KHOMKY NMTaHWA
1,5 cekyHAbl; UHAMKATOP MUTHeT 3 pasa, NoATBep>KAan
BK/IHOYEHME NMUTAHUA.

Mpeaynpexaerve o paspaaKe akKyMynaTopa: npyu HU3KoM
YPOBHe 3aps/ia akkyMynAaTopa MHAMKATOP HauHeT MuraTb

€ 4acToTol pas B CeKyH/Y, yKasblBas Ha He06X0ANMOCTL
noasapanku akkymynatopa 3D-oukos.

9T0 HY)KHO MOMHUTb

Mpw BKAOUEHUM NUTaHUA 3D-0UKOB OHM Ha 5 MUHYT BOWAYT
B PeXXuM oxxnaanus. 3D-ouku nepeiayT B pabounii pexum,
Korjia B peXXnMe OKnaHusa nosiydat CUHXPOHU3UPYIOLLNIA
curnan 3D. Ecnn ke B pexknme oxknpaanus 3D-ouku He
nosiy4at CMHXpoHM3upytowwmin curian 3D, To XKK-1uH3b!
MUrHYT 3 pasa, 1 04KM aBTOMATUYECKM BbIK/OUATCA.

Jlamna jHeBHOTO CBeTa, paboTaroLan OT CETEBOroO
HanpskeHus ¢ yactoToi 50 nnwm 60 U, MOXKeT Bbl3BaTb
MepuaHue 3D-04KoB; B 3TOM C/lyHae BbIK/IKOUNTE Namny.
BHumaHue!

[ins obecneyeHns HopMasibHOM paboTbl akKyMyisTopa
3D-04KOB NMOIHOCTbLIO 3apAANTE ero nepes nepebiM
1cnonb3oBaHyeM; eCin He nosbayeteck 3D-oukamu, To Bce
paBHO 3apa>kaiiTe 1 paspskaiiTe akKyMynATOP MUHUMYM pas
B 6 MecsALeB.

BbiaBnenuve u ycTpaHeHue Henosaaok

Bonpoc 1: Yto genatb, ecnin A Hagen u Bkatouma 3D-oukn, Ho
Hukakoro 3D-adpdexTa HeT?

MonpobyiiTe caenaThb creaytoLlee:

MpoBepbTe, nepeseaex nn DLP-npoexkTop/DLP-Tenesnsop B
pe>xum 3D.

MpoBepbTe ypoBeHb 3apaaa akkymynaTopa 3D-oukos n
noasapaanTe ero, e OH PaspskeH.

Y6eanTech, YTO Bbl HAXOANUTECH B 30He ielCTBUA
CUHXPOHW3MPYHOLLEro CUTHaNa U O4KM NPUHUMAKOT 3TOT
curHan.




Bonpoc 2: MoyeMy NMH3bI MUraKOT BO BPEMSA MPOCMOTPa
3D-¢unbmoB?

MonpobyiiTe caenath crepytoLlee:
Ecnu akkymynisitop 3D-04KOB CUbHO paspskeH, To
HeMe/I/IEHHO No/3apsAanTe ero.

Ecnmn NPOCMOTpPY MeLlaeT CBeT Uan ,qpyroﬁ CUrHan, To
BbIK/THOUMTE UCTOUYHMK NOMEX.

XapakTepucTuKM ouKoB

3aTBOpbI KK

Paguyc pevictBus 8m

pomyexan 38+1-2%

NCTOYHUK MuTaHuA JINTWiA-NosMMepHbIi akKyMyATop
Pa6ouunin Tok 1,9 mA

YHuBepcasibHbiii

96/100/120/144Ty
[1anasoH YacToT

Bpems pa6oTbl oT Mocne nonHot 3apaaKku ouku
aKkKymynatopa HopMasibHO paboTatoT 30 uacos
Temnepatypa npu ~ o

pa6ote 0m40°C

BHumaHue!

1. 3D-0uKM HY>XHO MCMO/L30BaTb TONLKO A/18 NPOCMOTPa
3D-¢$unbMoB v Tenenepesay; YTo6bl He NOBPEANTHL
3peHue, He NoJb3yNTech UMW ANA APYrUX Lenew,
HanpuMmep, AN1A 3aWMUThI OT COMHLA.

2. 3D-ouku nosyyaroT nuTaHue oT MTUIN-NONUMEPHOTO
aKKyMynATOpa; ycTaHaB/MBas akkyMynaTop, cobatofaiite
NONAPHOCTb, U He pa3bupaiite u paspyLuaiite akkyMynaTop
BO U36exaHne BO3ropaHus Uam TpaBMbl.

3. [lep>knTe 0UKM TaM, rae Ha HUX He MOXKeT NonacTb NPAMOIA
COJIHEYHbII CBET, M BAANM OT UCTOYHWKOB TeNNa, OrHA
MAN BOJIbI, TaK KaK 3TO MOXKET NMPUBECTU K HEUCNPaBHOCTU
OUKOB WJIN BO3rOpaHuio.

4. Ansunctku 3D-04KOB UCMONB3YITE YNCTYIO, CYXYHO,
MArKYH 6€3B0PCOBBYHO TKaHb. Jlo60e xumMmuueckoe
ymncTALLee CPeACTBO, NonasLuee Ha 3D-ouku, MoXKeT
NOBPeANTb UX NOBEPXHOCTb U/ MPUBECTU K UX
HeucnpaBHOCTW.

5. He nonbayiitecb 3D-o4kamu B ciiyvae noBpexaeHns
NpPOBO/I0B WU JINH3.

MpeaynpexxaeHune

1. BepeMeHHBIM XeHLIMHaM, MOAAM C 60/IbHBIM CepALeM
VAW NIFOAAM, Y KOTOPbIX 6bIBAFOT NPUCTYMbI 3NUAENCUN NN
TOLIHOTbI, HeNb3sl cMOTPeTb 3D-PpunbMbI M Tenenepeaaun.

2. [letam mnapwe 3 net Henb3s cMOTPeTb 3D-pnabMbI
1 Tenenepesaqm, Tak Kak y HIX OpraHbl 3peHus elle
He chOpPMMPOBAIUCH M OHYW He MOTYT NpaBU/IbHO
BOCMPUHUMATL CTepe03ddeKThI, U AIUTENbHBIN NPOCMOTP
MOXET CMOPTUTb UM 3peHue.

3. OnutenbHbiit npocmoTp 3D-punbMoB 1 Tenenepeaay
MO>XeT Bbi3BaTb FOI0BHY0 60/1b UM Upe3mMepHoe
HanpsbkeHue rnas, No3ToMy npeKkpaTuTe NPoCMoTp, eciny
BaC yXyALINTCA CaMOUYBCTBUE, N HEMeI/IEHHO OTAOXHUTE.
Ecnn camouyBCTBME He y/yuLLInTCS, TO 06paTnTech K Bpauy.
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Obsah baleni

* 3D zéavérkové brylex 1 * Kabel USBx 1
Utérkax 1 * Pouzdrox 1
* Prirucka uzivatele x 1 * Nanosnikx 1

Funkce produktu

Hlavnivypina¢ —————— Nozicky

Indikéator LED — :” Nabijeci port
usB

Cocky LCD

Pfijimac IR

Provozni pokyny

Zapnout: Jednou stisknéte hlavni vypina¢, indikator LED se
rozsviti na 1,5 sekundy, Ze je napéjeni zapnuté.

Vypnout: Drzte hlavnivypinac stisknuty nepretrzité po
dobu 1,5 sekundy, indikator LED 3krat blikne, Ze je vypnuté
napajeni.

Upozornéni na nizké napajent: Kdyz je nizké napajent,
indikator LED blika jednou za sekundu na znameni toho, 3D
bryle je tfeba nabit.

Laskavé pripomenuti

Kdyz 3D bryle zapnete, vstoupi na dobu 5 minut do
pohotovostniho rezimu. 3D bryle se piepnou do pracovniho
rezimu po prijeti 3D synchronizac¢ntho signalu béhem
pohotovostniho rezimu. Jinak se 3D bryle automaticky
vypnou, pokud béhem pohotovostniho reZzimu nedostanou 3D
synchroniza¢ni signél a ¢o¢ky LCD pii vypinani 3krat zablikajt.
50Hz nebo 60Hz magneticka zafivkova lampa mize zpisobit
blikani 3D bryli, v takovém piipadé lampu vypnéte.
Upozornéni:

Pro zajisténi vykonnosti dobijecich baterii plné nabijte 3D
bryle pred prvnim pouzitim; nabijte a vybijte 3D bryle jednou
za Sest mésicd, kdyz 3D bryle nepouzivate.

Odstrafiovani problému

1. otézka: Co mohu délat, kdyZz neni zadny 3D efekt po
nasazeni a zapnuti 3D bryli?

Vyzkousejte toto

Zkontroluijte, zda je projektor DLP nebo televizor DLP v rezimu
3D, nebo ne.

Zkontrolujte stav baterie 3D bryli a pokud jsou vybité, v¢as
je nabijte.

Dbejte na to, abyste byli na misté pokryti synchroniza¢nim
signalem, aby bryle mohly prijimat signal.

2. otazka: Pro¢ pfi sledovani 3D filmd tyto bryle blikaji?
Vyzkousejte toto

Okam?zité 3D bryle nabijte, pokud je baterie nebezpeéné
nizko.

Pokud je v prostfedi ke sledovani svétlo nebo jiné ruseni
signalu, vypnéte zdroj rusent.




Specifikace bryli

Zavérky Tekuté krystaly

Ucinny dosah 8m

Propustnost 38+/-2%

ReZim napéjeni Polymer-lithiova baterie
Pracovni proud 1,9mA

Univerzélni frekvence 96Hz/100Hz/120Hz/144Hz

Provozni doba baterie

Udrzitelny doba prace je 30 hodin
po tplném nabiti

Pracovni teplota 0~40°C
Upozornéni
1. 3D bryle se pouzivaji pouze ke sledovani 3D obsahu,

Vystraha
1.

nepouzivejte je k Zadnému jinému obecnému tGcelu, jako
napfiklad sluneéni bryle a vieobecné bryle, protoZe takové
pouziti by mohlo vést ke zranéni.

. 3D bryle se napéjeji z polymer-lithiové baterie, zapojte

baterii se spravnou polaritou a baterii neposkozuijte ani
neniéte, aby nezplsobila pozar nebo zranéni.

. Nedavejte bryle na misto vystavené pfimému slunci,

horku, ohni nebo vodé, protoZze by to mohlo vést k selhan{
produktu nebo pozaru.

. 3D bryle ¢istéte Cistou, suchou a mékkou textilii bez

chuchvalct. Jakykoli chemicky Cistici prostiedek ve spreji
by mohl poskodit povrch 3D bryli nebo zpUsobit jejich
selhdni.

. 3D bryle nepouzivejte, pokud je nékde odhaleny vodi¢

nebo rozbita ¢ocka.

3D obsah by nemély sledovat téhotné Zeny, lidé se srde¢ni
chorobou nebo epilepsii a lidé, kterym se snadno déla
Spatné.

. Détido 3 let by 3D obsah nemély sledovat, protoze jejich

zrakovy rozvoj nen{ hotovy a nedokazi dobre vnimat
stereoskopicky efekt. Dlouhodobé sledovani mize mit
odpad na jejich zrakovy rozvoj.

. Sledovani obsahu 3D dlouhou dobu miZe zpUsobit bolest

hlavy nebo namahani o¢i. Pokud budete mit jakékoli
nepfijemné pocity, prestarite sledovat a chvili si odpocirite.
Pokud se tento pocit neuvolni, obratte se na lékare.




Pakkens indhold

* 3D shutter-brillerx 1 * USB-kabelx 1
* Renggringsklud x 1 * Pose til opbevaring x 1
* Brugervejledning x 1 * Naesestykker x1
Produktfunktion

Afbryderknap ——— Drestatte

LED-indikator

USB-
opladningsport

IR-modtager N # ICD-linser

Brugsanvisninger

Teend: Tryk en gang pa afbryderen. LED-indikatoren lyser i
1,5 sekund for at angive, at der er tendt for strgmmen.
Sluk: Hold ned pé afbryderen i 1,5 sekund. LED-indikatoren
blinker 3 gange for at angive, at der slukkes for strammen.
Advarsel om lavt strgmniveau: Nar stremniveauet er lavt,
blinker LED-indikatoren en gang pr. sekund for at angive, at
3D-glassene skal oplades.

Venlig pamindelse

Nar du taender for 3D-glassene skifter de til standby-tilstand
i 5 minutter. 3D-glassene skifter til aktiv tilstand nar de
modtager et 3D-synkroniseringssignal i standby-tilstand.
Hvis 3D-glassene ikke modtager 3D-synkroniseringssignalet
i standby-tilstand, blinker LCD-linserne 3 gange og
3D-glassene slukkes automatisk.

50 Hz eller 60 Hz magnetiske, fluorescerende lamper kan
forarsage flimren i 3D-glassene. Hvis det sker, skal du slukke
for lampen.

Bemaerk:

For at kunne sikre god ydelse fra de genopladelige batterier
skal 3D-glassene oplades helt inden fgrste brug. Oplad og
aflad 3D-glassene en gang mindst hver 6 maneder nar du ikke
bruger 3D-glassene.

Fejlfinding

Sp1: Hvad skal jeg gare hvis der ikke er 3D-effekt, efter jeg
tager 3D-glassene pa og tender for dem?

Prov dette:

Kontroller, om opsaetningen af DLP-projektoren/DLP-tv’et er
i 3D-tilstand.

Kontroller 3D-glassenes batteriniveau. Oplad om ngdvendigt,
hvis stremniveauet er lavt.

Serg for, at du befinder dig i omréadet, daekket af
synkroniseringssignalet, s& glassene kan modtage signalet.

Sp2: Hvorfor blinker glassene nér jeg ser 3D-film?
Prgv dette:
Oplad straks 3D-glassene hvis batteriniveauet er lavt.

Hvis der er lys eller andre forstyrrende elementer i omradet,
hvor du ser film, skal du slukke for dem.




Specifikationer for glassene

Shutters Flydende krystal
Effektivt omrade 8m
Transmission 38+/-2%

Stremforsyning-tilstand | Polymer lithium batteri

Arbejdsstrgm 1,9 mA

Universel frekvens 96 Hz/100 Hz/120 Hz/144 Hz

Batteriets levetid

Kan kere i 30 timer med fuld

opladning
Funktionstemperatur 0740°C
Forsigtig
1. 3D-glassene er kun beregnet til at se 3D-indhold. Brug

dem ikke som f.eks. solbriller eller almindelige briller, da
det kan medfgre personskade.

. 3D-glassene forsynes med strgm fra et polymer lithium

batteri. Indszet batteriet, sa det vender korrekt, og undga
at beskadige og @delaegge batteriet, da det kan forarsage
brand eller personskade.

. Anbring ikke brillerne et sted, hvor de er udsat for

direkte sollys, varme, ild eller vand, da det kan medfgre
fejlfunktion eller brand.

. Rens 3D-glassene med en ren, fnugffri, ter og bled klud.

Kemiske renggringsprodukter kan beskadige 3D-glassenes
overflade eller forarsage fejlfunktion.

. Brug ikke 3D-glassene hvis ledninger mangler isolering

ellerdererrevnerilinserne.

Advarsel

1.

Gravide kvinder, personer med hjertesygdomme eller
epilepsi samt personer, der let far kvalme, ma ikke se
3D-indhold.

. Bern under 3 ar ma ikke se 3D-indhold, da deres udvikling

af synet ikke er fuldstaendig, og de derfor ikke kan opfatte
den stereoskopiske effekt korrekt. Langtidsbrug kan
pavirke udviklingen af deres syn.

. Hvis du ser 3D-indhold i lzengere tid, kan det medfgre

hovedpine eller spaending i gjnene. Stop med at bruge
brillerne, hvis du falger ubehag, og hvil dig. Seg laegehjaelp
hvis ubehaget ikke forsvinder.




Pakkens innhold

*  3D-lukkerbrillerx 1 * USB-kabelx 1
* Rengjgringsklutx 1 * Oppbevaringspose x 1
* Brukerhandbokx 1 * Nesebeskytterx 1
Produktfunksjon

Strgmknapp ———— @restenger

LED-indikator

USB-ladeport

IR-mottaker N__HLCD-linser

Driftsinstruksjoner

Strem PA: Trykk en gang pé stremknappen. LED-indikatoren
lyseri 1,5 sekunder for a varsle at stremmen er pa.

Strgm AV: Trykk pa stremknappen i 1,5 sekunder. LED-
indikatoren blinker 3 ganger for & varsle at stremmen er AV.
Advarsel om lavt batteriniva: Nar stramnivaet er lavt,
blinker LED-indikatoren én gang per sekund for a fortelle at
3D-brillene ma lades.

Vennlig paminnelse

Nar du slar pa 3D-brillene, vil de gé i standbymodus i

5 minutter. 3D-brillene gér i driftsmodus sa snart de mottar
3D-synkroniseringssignalet i standbymodus. | motsatt

fall vil 3D-brillene automatisk slas av nar de ikke mottar
3D-synkroniseringssignalet i standbymodus, og LCD-linsene
blinker 3 ganger nar de slas av.

En 50 Hz eller 60 Hz magnetisk fluorescerende lampe kan
forarsake flimring i 3D-brillene. Sla av lampen hvis dette skjer.
Viktig:

For & sikre god ytelse fra de oppladbare batteriene ma du lade
3D-brillene fullstendig fer farste gangs bruk. Lad opp og lad
ut 3D-brillene minst hver sjette maned hvis de ikke er i bruk.

Feilsgking

Sp.1: Hva kan jeg gjgre hvis det ikke finnes en 3D-effekt etter
at jeg har tatt pa og slatt pa 3D-brillene?

Prov dette:

Undersgk om DLP-projektoren/DLP TV-oppsettet er i
3D-modus eller ikke.

Kontroller batterivolumet til 3D-brillene, og lad dem i god tid
hvis de har lite strgm.

Kontroller at posisjonen er innenfor synkroniseringssignalets
dekningsomrade slik at brillene kan motta signalet.

Sp.2: Hvorfor blinker linsene nar jeg ser 3D-filmer?

Prov dette:

Lad 3D-brillene med en gang hvis batterinivaet er veldig lavt.

Hvis det finnes lys eller andre signalforstyrrelser i
omgivelsene, ma forstyrrelsens kilde slas av.




Brillespesifikasjon

Lukkere Flytende krystall

Effektiv rekkevidde 8m

Sendeeffekt 38+/-2%

Stremforsyningsmodus | Polymer/lithium-batteri

Driftsstrgm 1,9mA

Universell frekvens 96 Hz/100 Hz/120 Hz/144 Hz

Batteriets driftstid Norma! driftstid er 30 timer etter
full lading

Arbeidstemperatur 0740°C

Forsiktig

1. 3D-brillene ma bare brukes til visning av 3D-innhold.

Advarsel
1.

2.

Ikke bruk dem som generelle synshjelpemidler, som for
eksempel solbriller eller briller med styrkeglass, ettersom
dette kan fgre til skader.

. 3D-brillene drives av et polymer/lithium-batteri. Sett inn

batteriet med riktig polretning. Unnga skader pa batteriet,
ellers er det fare for brann eller personskade.

. Ikke plasser brillene pa et sted som er utsatt for direkte

sollys, varme, brann eller vann, ettersom dette kan fgre til
feil pa produktet eller brann.

. Rengjer 3D-brillene med en ren, lofri, tarr og myk klut.

Kjemiske rengjeringsmidler som sprayes pa 3D-brillene,
kan skade produktets overflate eller fgre til feil pa
produktet.

. Ikke bruk 3D-brilllene hvis det er apninger i stengene eller

sprekkeri linsen.

Gravide, personer med hjertesykdom eller epilepsi og folk
som lett blir kvalme, bgr ikke se pa 3D-innhold.

Barn under 3 &r skal ikke se 3D-innhold fordi deres visuelle
utvikling er uferdig, fordi de ikke oppfatter stereoskopiske
effekter bra. Eksponering over tid kan pavirke barnets
visuelle utvikling.

. Ase p&3D-innhold i lengre tid kan fare til hodepine eller

gyebelastning, sa slutt & se hvis du fgler deg uvel, og ta
en pause med det samme. Kontakt lege hvis fglelsen ikke

girseg.




Pakkauksen sisalto

3D-suljinlasitx 1 * USB-kaapelix 1
*Puhdistuspyyhe x 1 * Sailytyspussix 1
*  Kayttoohjekirjax 1 * Nenékappaleet x 1

Tuotteen ominaisuudet

Virtapainike ———— Sangat
LED-osoitin USB-
latausliitin
IR-vastaanotin = ) - ———— LCD-linssit

Kayttoohjeet

Virta PAALLE: Paina virtapainiketta kerran, LED-merkkivalo
syttyy 1,5 sekunnin ajaksi. Virta on nyt p&alla.

Virta POIS: Paina virtapainiketta jatkuavsti 1,5 sekunnin ajan,
LED-merkkivalo vilkkuu kolme kertaa. Virta on nyt pois paalta.
Alhaisen varauksen varoitus: Kun akun varaus on alhainen,
LED-merkkivalo vilkkuu kerran sekunnissa merkiksi siita, etta
3D-lasit on ladattava.

Muistutus

Kun laitat 3D-lasien virran p&alle, ne menevat valmiustilaan
viiden minuutin kuluttua. 3D-lasit menevét normaalitilaan
heti, kun ne saavat 3D-synkronointisignaalin valmiustilan
aikana. Muussa tapauksessa 3D-lasien virta katkeaa
automaattisesti jos 3D-synkronointisignaalia ei tule
valmiustilan aikana. Talléin LCD-linssit vilkkuvat kolme kertaa
virran katketessa.

50 Hz tai 60 Hz loisteputkivalot saattavat aiheuttaa vélkyntaa
3D-laseihin. Jos nain kéy, sammuta loisteputkivalot.

Huomio:

Jotta ladattavat akut toimisivat mahdollisimman tehokkaasti,
lataa 3D-lasien akku tdysin ennen ensimmaista kayttokertaa.
Muista kayttaa akun varaus loppuun ja ladata se tayteen
vahintaan kuuden kuukauden vélein vaikka et kayttaisikaan
3D-laseja.

Vianetsinta

K1: Mita voin tehd4, jos 3D-tehoste ei toimi laitettuani
3D-lasit padhani ja kytkettyéni niiden virran paalle?

Yrita tata:

Tarkista, etta DLP-projektorisi/DLP TV:si kayttaa varmasti
3D-tilaa.

Tarkista 3D-lasien akun varaustila ja lataa akku tarvittaessa.

Varmista, ettéd olet sellaisessa paikassa etta lasit varmasti
saavat synkronointisignaalin.




K2: Miksi linssit vilkkuvat katsoessani 3D-elokuvia?
Yritd tata:

Lataa 3D-lasien akku valittémasti, jos sen varaustila on
todella matala.

Jos ulkopuolelta tuleva valo tai muu signaali hairitsee
vastaanottoa, esta tallaiset hairitsevat asiat.

Lasien tekniset tiedot

Sulkimet Nestekide

Toiminta-alue 8m

Lapéisevyys 38+/-2%

Virransaastotila Polymer-litium-akku
Nimellisvirta 1,9mA

Toimintataajuus 96 Hz/100 Hz/120 Hz/144 Hz
Akun kayttoaika Tayteen ladattuna 30 tuntia
Kayttolampatila 0740°C

Varoitus

1. 3D-lasit on tarkoitettu vain 3D-sis&llon katseluun. Ala

kayta niitd muuhun tarkoitukseen kuten aurinkolaseina tai
yleislaseina, koska se saattaa vahingoitaa laseja tai sinua.

. 3D-laseissa on polymer-litium-akku. Asenna akku aina

oikeinpain alaka vahingoita tai avaa akkua, koska se
saattaa vahingoittua tai syttya tuleen.

. Ala aseta laseja suoraan auringonvaloon, lampo6n, tuleen

tai veteen, koska ne saattavat vahingoittaa laseja tai
aiheuttaa tulipalon.

. Puhdista 3D-lasien pinta nukkaamattomalla, puhtaalla,

ei-hankaavalla kankaalla. Kemiallisten puhdistusaineiden
kaytto saattaa vahingoittaa 3D-lasien pintaa tai
vaurioittaa laseja muutoin.

. Ala kayta 3D-laseja, jos linsseissa tai kaapeleissa on vikoja.

Varoitus

1.

Raskaana olevat, sydénsairaat, epilepsiaa sairastavat
ja helposti pahoinvoivat henkildt eivét saa katsella
3D-siséltoa.

. Alle kolmevuotiaat lapset eivat saa katsella 3D-sisaltoa,

koska heidan nakonsa ei ole viela taysin kehittynyt.
He eivét havaitse stereoskooppista tehostetta ja
pitkaaikainen katselu saattaa hairité heidén nakonsa
kehitysta.

. Jos koet paansarkya, silmien vasymista tai muuta

epamukavaa oloa 3D-siséllon katselun aikana, lopeta
katselu valittomasti. Ota yhteytta ladkariin jos olosi ei
parane.




Obsah balenia

* 1x3D okuliare s uzavierkou  * 1xUSB kabel

* 1xhandricka na Cistenie * 1xodkladacie puzdro
* 1xpouzivatelska prirucka *1xnosovy diel
Popis vyrobku

Hlavny vypinaé ————— Nau3na cast

LED kontrolka

Nabijact
USB port
Infracerveny — LCD 3030vky
prijimac

Navod na pouzivanie

Zapnutie: Stlacte raz hlavny vypina¢, LED kontrolka sa na

1,5 sekundy rozsvieti. To znamen4, Ze st okuliare zapnuté.
Vypnutie: Nepretrzite drzte stlaceny hlavny vypinac po

dobu 1,5 sekundy, LED kontrolka 3x zablika. To znamena, ze
okuliare st vypnuté.

Upozornenie na slabu batériu: Ked'je batéria malo nabita, LED
kontrolka kazdu sekundu zabliké. To znamena, Ze 3D okuliare
je potrebné nabit.

Pripomenutie

Ked'zapnete 3D okuliare, prejdi na 5 mindt do
pohotovostného rezimu. 3D okuliare prejdu do aktivneho
rezimu, ked'v pohotovostnom rezime dostanti 3D
synchroniza¢ny signal. Ak 3D okuliare nedostant

v pohotovostnom rezime 3D synchronizaény signal,
automaticky sa vypnu. LCD $o3ovky pri vypinani 3x zablikaju.
Magnetické Ziarivkové svetlo s kmito¢tom 50 Hz alebo

60 Hz méze sposobit blikanie v 3D okuliaroch. Ak k tomu
dojde, vypnite svetlo.

Pozor:

Ak chcete zaistit vykon nabijatelnych batérii, pred

prvym pouZitim Gplne nabite 3D okuliare. Ak 3D okuliare
nepouzivate, nabite a vybite ich aspori raz za Sest mesiacov.

Riesenie problémov

1. otézka: Co mézem urobit, ak po nasadeni a zapnuti 3D
okuliarov nevidim ziadny 3D efekt?

Skuste toto:

Skontrolujte, ¢i je DLP projektor/DLP televizor nastaveny do
3D reZimu.

Skontrolujte nabitie batérie v 3D okuliaroch. Ak je batéria
malo nabita, chvilu ich nabijajte.

Uistite sa, ¢i sa nachadzate v oblasti pokrytia
synchronizaénym signalom, aby okuliare mohli dostavat
signal.




2. otazka: Co mam robit, ak 3D $030vky pocas pozerania 3D
filmov blikaju?

Skste toto:
Ak je batéria naozaj malo nabita, ihned' 3D okuliare nabite.

Ak je v okolitom prostredi svetlo alebo iné rusenie signélu,
vypnite zdroj rusenia.

Technické parametre okuliarov

Uzavierky Tekuty krystal

Ucinny dosah 8m

Priepustnost 38+/-2%

ReZim napéjania Polymérova litiova batéria
Prevadzkovy prid 1,9 mA

Univerzélna frekvencia |96 Hz/100 Hz/120 Hz/144 Hz

Udrzatelna doba cinnosti je

Vydrz batérie 30 hodin po tplnom nabiti

Prevadzkova teplota 0az40°C

Pozor

1. 3D okuliare pouzivajte len na pozeranie 3D obsahu.
NepouZivajte ich ako beznu zrakovi pomécku, ako su
napriklad slne¢né okuliare, pretoze by mohlo déjst k trazu.

2. 3D okuliare st napajané polymérovou litiovou batériou.
Batéria musi byt vloZzend so spravnou polaritou. Batéria
sa nesmie poskodit ani narusit, inak méze spdsobit poziar
alebo uraz.

3. Neodkladajte okuliare na miesto vystavené priamemu
slne¢nému svetlu, teplu, ohriu alebo vode. MéZe déjst k
poruche alebo poziaru.

4. 3D okuliare ¢istite suchou a makkou handri¢kou, ktora
nepusta vlakna. Sprej s ¢istiacim pripravkom na 3D
okuliare méze poskodit povrch vyrobku alebo spésobit
poruchu vyrobku.

5. Akje nejaky kabel poskodeny alebo st Sosovky prasknuté,
3D okuliare nepouzivajte.

Upozornenie

1. Tehotné Zeny, ludia so srdcovou chybou alebo epilepsiou,
u ktorych lahko dochadza k nevolnosti, by nikdy nemali
pozerat 3D obsah.

2. Detivo veku do 3 rokov nesmu pozerat 3D obsah, pretoze
vyvoj ich zraku este nie je dokonceny, a nedokazu este
dobre vnimat stereoskopicky efekt. Dlhé pozeranie méze
mat vplyv na vyvoj ich zraku.

3. Dlhodobé pozeranie 3D obsahu vam méze spdsobit bolesti
hlavy alebo Ginavu oéi. Ak sa necitite dobre, prestarite
pozerat a ihned'si dajte prestavku. Ak vam nebude lepsie,
obratte sa na lekéra.




Csomag tartalma

* 3D folyadékkristalyos * USB-kabelx 1
szemiiveg x 1

Tisztitérongy x 1 * Tart6tasakx 1
Hasznalati kézikényv x 1 * Orrtamx 1

Termék jellemzéi

Bekapcsold

gomb Szemiivegszarak

LED jelz6fény USB-tsltgport

IR-jelvevé LCD lencsék

Haszndlati atmutaté

Bekapcsolas: Nyomja meg egyszer a bekapcsolé gombot. A
LED jelzéfény 1,5 masodpercig vilagit, igy jelzi a szemiveg
bekapcsolasat.

Kikapcsolas: Nyomja folyamatosan a bekapcsolé gombot

1,5 masodpercig. A LED kijelz6 3-szorvillan, igy jelzi a
szemiiveg kikapcsolasat.

Figyelmeztetés kis toltottségu telepre: Amikor a telep
toltottsége alacsony, a LED jelz6fény méasodpercenként egyet
villan, igy jelzi, hogy a 3D szemiiveget fel kell télteni.

Szivélyes emlékeztetd

A 3D szemiiveg bekapcsolasakor a szemiveg 5 percre
készenléti izemmaddba all. A 3D szemuveg akkor valt at
normalis tzemmaédba, amikor megkapta a 3D szinkronizalasi
jelet a készenléti mdd alatt. Maskiilénben a 3D szemiiveg
automatikusan kikapcsol, amennyiben nem kapta meg a
3D szinkronizalasi jelet a készenléti mdd alatt. Kikapcsolas
kozben az LCD lencsék 3-szor felvillannak.

Az 50 vagy 60 Hz-es magneses fénycsétél a 3D szemiiveg
villoghat. Ebben az esetben oltsa le a lampat.

Figyelem:

Atolthetd akkumuldtorok teljesitményének biztositasa
érdekében az els6 hasznalat el6tt teljesen toltse fel a 3D
szemiiveget. Ha nem hasznélja a szemuveget, akkor is
legalabb félévente egyszer téltse fel és meritse le teljesen a
3D szemiiveget.

Hibaelharitas

K1: Mit lehet tenni, ha nem érzékelem a 3D hatdst, miutan
feltettem és bekapcsoltam a 3D szemiiveget?

Prébalja meg a kdvetkezét:

Ellendrizze, hogy a projektor/tv DLP-beallitdsa 3D médban
van-e.

Ellendrizze a 3D szemiiveg telepének téltottségét, és idében
toltse fel, ha majdnem lemertilt.

Gy6z6djon meg rdla, hogy a szinkronizalasi jel hatésugaran
beliil tartézkodik, hogy a szemiiveg venni tudja a jelet.




K2: Miért villognak a lencsék, mikoézben 3D filmet nézek?
Prébélja meg a kévetkezét:

Azonnal téltse fel a 3D szemiiveget, ha a telep téltéttsége
nagyon alacsony.

Ha fény vagy més dolog a kérnyezetben interferenciat okoz
ajellel, sziintesse meg az interferencia okat/kapcsolja ki a
forrasat.

Szemiiveg miiszaki adatai

Lencse Folyadékkristalyos
Hatdtévolsag 8m

Ateresztéképesség 38+/-2%

Aramellatas Litium-polimer akkumulator
Uzemi dramerdsség 1,9 mA

Altalanos frekvencia 96 Hz/100 Hz/120 Hz/144 Hz

Fenntarthaté lizemidé 30 éra

Akkumulator izemideje teljes toltést kovetden

Uzemi hémérséklet 0740°C

Vigyazat

1. A 3D szemuveg kizarélag 3D tartalom megtekintéséhez
hasznélhaté. Ne hasznélja &ltalanos céli szemuivegként
vagy napszemiivegként, mert az sériiléshez vezethet.

2. A 3D szemiiveg litium-polimer akkumulatorrél miikédik.
Osszeszereléskor tigyeljen az akkumulator helyes
polaritdséra, és ne rongélja meg, illetve ne tegye ténkre az
akkumulatort, mert az tiizet vagy sérilést okozhat.

3. Ne tegye a szemiiveget kozvetlen napfénynek vagy hének
kitett helyre, sem tiizbe vagy vizbe, mert az a termék
meghibasodaséhoz vagy tlizh6z vezethet.

4. A 3D szemlveget tiszta, szoszmentes, szaraz és puha
rongy segitségével tisztitsa meg. Ha vegyszereket hasznal
a 3D szemiivegen, azzal megrongélhatja a termék felliletét
vagy a termék meghibasodésahoz vezethet.

5. Ne hasznalja a 3D szemiiveget, ha vezeték l6g ki beléle,
vagy repedt a lencséje.

Figyelmeztetés

1. Terhes néknek, szivbetegséggel vagy epilepsziaval
rendelkezd személyeknek, vagy olyan személyeknek,
akikre kénnyen rajon a hanyinger, tilos a 3D tartalmak
megtekintése.

2. A3 évesnél fiatalabb gyermekek szdmara szintén tilos
a 3D tartalom megtekintése, mivel a latasuk még nem
fejlédott ki teljesen, és nem érzékelik jol a térhatast,
ezért hosszu tdvon negativan befolyasolhatja a latasuk
fejlédését.

3. Ha huzamosabb ideig nézi a 3D tartalmat, fejfajas
fordulhat el6 vagy a szeme elfaradhat. Ha kényelmetlentl
érzi magat, azonnal hagyja abba a 3D tartalom
megtekintését, és pihenjen. Ha hosszabb idé elteltével is
rosszul érzi magat, forduljon orvoshoz.




Paket icindekiler

* 3D deklansor gozltgiix 1 * USB kablosux 1
Temizlik Bezix 1 * Saklama Torbastx 1
* Kullamer Kilavuzu x 1 * Burun pargalarix 1
Uriin Ozelligi
Giig Tusu———— Kulakliklar

LED géstergesi——= 7— USB sarjt
baglantt
noktast

Calisma Talimatlan

Giig AGIK: Gug tusuna bir kez basin, LED g6stergesi 1,5 saniye
yanarak gtictin agik oldugunu gésterir.

Gli¢ KAPALL: Glig tusuna 1,5 saniye siirekli olarak basin, LED
gostergesi 3 kez yanip sonererek giictin KAPALI oldugunu
gosterir.

Dusuk g uyarist: Gug dustik iken, LED gostergesi saniyede
bir kez yanip sénerek 3D gézliiklerinin sarj edilmesi gerektigini
gosterir.

Hatirlatma

3D gozliklerini agtiginizda, 5 dakikaligina bekleme moduna
gececektir. Bekleme modunda iken 3D senk sinyalini
aldiginda 3D gozliikleri calisma moduna gegecektir. Aksi
halde, bekleme modunda iken 3D senk sinyalini almazsa

3D gozlikleri otomatik kapanacaktir ve kapandiginda LCD
mecekleri 3 kez yanip séner.

50Hz veya 60Hz manyetik floresan lambasi 3D gozliklerinizde
titremeye sebep olabilir, bu durum olusursa lambay: kapatin.
Dikkat:

Yeniden sarj edilebilen pilin performansindan emin olmak igin,
litfen ilk kullanim 6ncesinde 3D gozliiklerini tam sarj edin;
lutfen 3D gozliklerini kullanmadiginizda 3D gézliiklerini en az
alti ayda bir kez sarj edin.

Sorun giderme

S1: 3D gozliiklerini giydikten ve agtiktan sonra 3D efekti yoksa
ne yapabilirim?

Sunu deneyin:

Eger DLP projektériintin/DLP TV ayarinin 3D modunda olup
olmadigint liitfen kontrol edin.

3D gozliklerinizin pil voliminii kontrol edin, pili zayifsa litfen
zamaninda sarj edin.

Pozisyonunuzun senk sinyali kapsama alaninda oldugundan
emin olun, boylece gozliikler sinyali alabilirler.

S2: 3D filmleri izlerken mercekler neden yanip séner?

Sunu deneyin:

Eger pil ciddi seviyede zayiflarda liitfen 3D gézliiklerinizi
derhal sarj edin.

Eger izlediginiz ortamlarda 1sik veya diger sinyal etkilesimleri
varsa, liitfen etkilesim kaynagint kapatin.

1




Gozliiklerin Teknik Ozelligi

Deklansorler Swi Kristal

Etkin aralik 8m

Aktarim 38+/-2%

Giig kaynagt modu Polimer lityum pil

Calisma Akimt 1,9mA

Evrensel frekans 96Hz/100Hz/120Hz/144Hz

Pil calisma zaman Tam sarj gFtik!:en sonra'si]rdi]ri]lebilir
calisma suresi 30 saattir

Calisma Sicakligt 0740°C

Dikkat

1. 3D gozlikleri sadece 3D igerik gériintiilemesi igin
kullantlir, gtines gozliigu veya genel kullanim gézlugu
gibi farkli amaglar dogrultusunda kullanmayin, aksi halde
yaralanmaya sebep olabilir.

2. 3D gozlukleri polimer lityum pil ile galistirihir, lGtfen pili
dogru kutupta takin ve pile hasar vermeyin veya imha
etmeyin, aksi halde yangina veya yaralanmaya sebep
olabilir.

3. Gozliikleri dogrudan glines alan yerlere, 1stya, atese veya
suya maruz birakmayin, bu durum Uriiniin arizalanmasina
veya yangina sebep olabilir.

4. 3D gozliklerinizi temiz, tiy birakmayan, kuru ve yumusak
bir bezle temizleyin. 3D gézliiklerindeki herhangi bir
kimyevi temizlik maddesi kalintist Griin yiizeyinin hasar
gormesine veya uriiniin arizalanmasina sebep olabilir.

5. Acikta bir kablo varsa veya mercek gatlamigsa 3D
gozliklerini kullanmayin.

Uyan

1. Hamile bayanlar, kalp hastaligi veya epilepsisi olan
kisiler ve midesi kolaylikla bulanan kisilerin 3D igerigini
izlememesi gereklidir.

2. Gorsel gelisimleri tamamlanmadigindan ve stereoskopik
etkileri iyi algilayamayacaklarindan 3 yasindan kiigiik
cocuklarin 3D igerigini izlememesi gereklidir, aksi halde
uzun stireli izleme gorsel gelisimlerini etkileyebilir.

3. 3Digerigini uzun sure izlemek bas agrisina veya goz
yorulmasina sebep olabilir, liitfen kendinizi rahatsiz
hissediyorsaniz izlemeyi durdurun ve derhal dinlenin.
Herhangi birsey hissetmeniz halinde litfen bir doktora
danisin.




Continutul pachetului

* Ochelari 3D cuobturarex1 * CabluUSBx1
Carpa de curdtarex 1 * Husd de pastrarex 1
* Manual de utilizare x 1 * Suporturide nasx 1

Prezentarea produsului

Buton Pornit/

Oprit— \ Brate

Indicator LED

Port de
incércare USB

Receptor

: o Lentile LCD
infrarosii

Instructiuni de utilizare

Pornire: Apasati o singurd datéd butonul Pornit/Oprit;
indicatorul LED se aprinde timp de 1,5 secunde, semnaland
pornirea.

Oprire: Apasati lung butonul Pornit/Oprit timp de

1,5 secunde; indicatorul LED clipeste de 3 ori, semnaland
oprirea.

Avertisment de baterie descarcatd: Cand bateria este
descarcatd, indicatorul LED clipeste o dat& pe secundd,
semnaland ca ochelarii 3D trebuie incarcati.

De retinut

La pornirea ochelarilor 3D, acestia vor intra in modul de
asteptare timp de 5 minute. Ochelarii 3D vor comuta la
modul de functionare odata ce primesc semnal 3D in modul
de asteptare. Daca nu primesc semnal de sincronizare 3D

in modul de asteptare, ochelarii 3D se vor opri automat, iar
lentilele LCD clipesc de 3 ori la oprire.

Lampile fluorescente de 50Hz sau 60Hz pot s& provoace
palpairea ochelarilor 3D; stingeti lampile daca observati acest
fenomen.

Atentie:

Pentru a optimiza functionarea bateriilor reincércabile,
ncarcati complet ochelarii 3D inainte de prima utilizare;
incarcati si descércati complet ochelarii 3D cel putin o daté la
sase luni dacd nu i folositi.

Remedierea problemelor

11: Ce pot sé fac daca dupé ce pornesc si port ochelarii 3D nu
percep efectul 3D?

Tncercati urméatoarele:

Verificati daca proiectorul DLP/televizorul DLP este configurat
in modul 3D.

Verificati nivelul bateriei ochelarilor 3D siincércati-o dacé e
descédrcatad.

Asigurati-va ca va aflati in zona de acoperire a semnalului de
sincronizare, astfel incat ochelarii sa receptioneze semnalul.




12: De ce palpaie lentilele cand vizionez filme 3D?

incercati urmatoarele:

incércati imediat ochelarii 3D daci bateria este foarte
descédrcatd.

Daca in zond existd o sursd de interferente luminoase sau de
semnal, opriti sursa respectiva.

Specificatiile ochelarilor

Obturatoare Cristale lichide

Raza de actiune 8m

Transmitanta 38+/-2%

sursa de alimentare Baterie litiu-polimer
Curent 1,9mA

frecventa universala 96Hz/100Hz/120Hz/144Hz

Durata de functionare continud

functionare

Durata bateriei este de 30 de ore dupa incércarea
completd
Temperatura de 0~40°C

Atentie
1.

Folositi ochelarii 3D numai pentru vizionarea continutului
3D; nufii folositi in alte scopuri, cum ar fi drept ochelari de
soare sau ca ochelari de vedere - pericol de rénire.

. Ochelarii 3D sunt alimentati de o baterie litiu-polimer;

respectati polaritatea bateriei la asamblare si nu
deteriorati sau distrugeti bateria — pericol de incendiu sau
ranire.

. Nu amplasati ochelarii intr-un loc expus razelor solare

directe, caldurii, focului sau apei — pericol de defectare sau
de incendiu.

. Curatati ochelarii 3D cu o carpa curata, fard scame, uscata

simoale. Orice substanta de curatare chimica pulverizata
pe ochelarii 3D poate sa deterioreze suprafata produsului
sau sa provoace defectarea acestuia.

. Nu folositi ochelarii 3D daca exista cabluri expuse sau

créapéturiin lentile.

Avertisment

1.

Femeile insarcinate, persoanele cu afectiuni cardiace
sau epilepsie si persoanele care suferd usor de greturi nu
trebuie sa vizioneze continut 3D.

. Copiisub 3 ani nu trebuie sa vizioneze continut 3D,

deoarece dezvoltarea vederii lor este incompleta,
ei neputand sa perceapa bine efectul stereoscopic;
vizionarea pe perioade prelungite le poate afecta
dezvoltarea vederii.

. Vizionarea prelungita a continutului 3D poate sa provoace

dureri de cap sau de ochi; incetati imediat vizionarea daca
resimtiti orice disconfort si luati o pauza. Apelati la un
medic dacd senzatia persista.




Vsebina paketa

* Ocalazzaslonkami3Dx 1 *  KabelUSBx1
* Krpaza ¢isCenjex 1 * Torbicaza hrambox 1
* Uporabniski priro¢nik x 1 *Nosni nastavkix 1

Funkcija izdelka

Gumb za

vklop/izklop™ 1\ Slusalke

Kazalnik LED Polnilna vrata
usB

Sprejemnik IR Lece LCD

Navodila za uporabo

Vklop: enkrat pritisnite na gumb za vklop/izklop; kazalnik LED
bo pokazal, da je naprava vklopljena, ko enkrat zasveti za

1,5 sekunde.

Izklop: drzite gumb za vklop/izklop 1,5 sekunde; kazalnik

LED bo pokazal, da je naprava izklopljena, tako da bo 3-krat
utripnil.

Opozorilo o nizki mo¢i: kadar je baterija skoraj prazna, bo
kazalnik LED utripal enkrat na sekundo in s tem pokazal, da je
treba ocala 3D napolniti.

Opomnik

kadar ocala 3D vklopite, bodo po 5 minutah preklopila v stanje
pripravljenosti. Ocala 3D bodo preklopila v delovni naéin, ko
v stanju pripravljenosti prejmejo sinhronizacijski signal 3D.
Ocala 3D se bodo sicer samodejno izklopila, ¢e ne prejmejo
sinhronizacijskega signala 3D v stanju pripravljenosti, le¢a
LCD pa bo 3-krat utripnila pred izklopom.

Magnetna fluorescentna zarnica 50 Hz ali 60 Hz lahko
povzroca utripanje na ocalih 3D, zato jo v tem primeru
izkljucite.

Pozor:

Poskrbite za optimalno delovanje polnilnih baterij, tako da
ocala 3D pred prvo uporabo povsem napolnite; ocala 3D
povsem napolnite in izpraznite enkrat vsakih Sest mesecev,
kadar jih ne uporabljate.

Odpravljanje tezav

Vprasanje 1: kaj lahko napravim, ¢e po tem, ko sem si nadel(a)
in vklopil(a) o¢ala 3D ni u¢inka 3D?

Poskusite naslednje:

Preverite, ali je na projektorju/televizorju DLP omogocen
nacin 3D.

Preverite stanje baterije o¢al 3D in jih napolnite, ¢e so
izpraznjena.

Preverite polozaj pri pokritosti sinhronizacijskega signala,
tako da lahko ocala prejmejo signal.




Vprasanje 2: zakaj lece utripajo, ko gledam filme v3D?
Poskusite naslednje:
Ce je stanje baterije zelo nizko, o¢ala dajte takoj polniti.

Ce prihaja do motenj zaradi svetlobe ali drugega signala v
okolju gledanja, izkljucite vir motenj.

Tehnicne lastnosti ocal

Zaslonke Tekoci kristali
Razdalja delovanja 8m

Prepustnost 38+/-2%

Nacin napajanja Litij-ionska baterija
Delovni tok 1,9mA

Univerzalna frekvenca |96 Hz/100Hz /120 Hz/ 144 Hz

Delovni ¢as baterije

Po polnem polnjenju je ¢as
delovanja 30 neprekinjenih ur

Delovna temperatura 0740°C

Previdno

1.

Opozorilo
1.

2.

Ocala 3D so namenjena le gledanju vsebine 3D, ne
uporabljajte jih za nikakrsne splosne namene, na primer za
son¢na ocala, saj lahko pride do telesnih poskodb.

. Ocala 3D se napajajo s polimerno litijevo baterijo,

zato baterijo sestavite z ustrezno polarnostjo in je ne
poskoduijte ali uni€ite, saj bi lahko prislo do pozara ali
telesnih poskodb.

. Ocal ne postavljajte na mesto, kjer bodo izpostavljena

neposredni son¢ni svetlobi, vrocini, ognju ali vodi, saj lahko
s tem povzrodite okvaro naprave oziroma pozar.

. Ocala 3D Cistite s ¢isto, suho in mehko krpo, ki ne pusc¢a

kosmov. Préenje kakrénega koli kemi¢nega ¢istilnega
sredstva na ocala 3D lahko poskoduje povrsino izdelka ali
povzroci okvaro.

. Ocal 3D ne uporabljajte, ce je viden kateri koli kabel ali

razpoka na leci.

Nosecnice, ljudje s srénimi boleznimi ali epilepsijo ter
ljudje, ki jim je hitro slabo, naj ne gledajo vsebin 3D.
Otroci, mlajsi od 3 let, ne smejo gledati vsebin 3D, saj
njihove o¢i $e niso povsem razvite in ne morejo dobro
zaznati stereoskopskega ucinka, dolgotrajno gledanje pa
lahko vpliva na razvoj njihovega vida.

. Dolgotrajno ogledovanje vsebin 3D lahko povzroci

glavobol ali utrujene o¢i, zato v primeru neudobja prekinite
gledanje in si takoj spocijte. Posvetujte se z zdravnikom, ¢e
ta obéutek ne izgine.




Sadrzaj pakiranja

* 3D naocale s otvaranjem i * USB kabelx 1
zatvaranjem le¢ax 1

* Tkanina za ¢is¢enje x 1 * Torbica za spremanje x 1

* Korisnicki priruénikx 1 * Okvirx 1

Znacajke proizvoda

Gumb za

uklju¢ivanje ————— Krila naocala

LED indikator —— USB prikljucak

za punjenje

IC prijamnik LCD lece

Upute za rad

Ukljucivanje: Jednom pritisnite gumb za ukljucivanje,

LED indikator ¢e zasvijetliti na 1,5 sekundu i tako oznaciti
ukljucivanje.

Iskljucivanje: DrZite pritisnutim gumb za ukljucivanje tijekom
1,5 sekunde, LED indikator ¢e zatreptati 3 puta i tako oznaciti
iskljucivanje.

Upozorenje o maloj snazi: Kad je snaga premala, LED indikator
trepce jednom u sekundi i tada 3D naocale treba staviti na
punjenje.

Podsjetnik

Tijekom punjenja 3D naocala one ¢e na 5 minuta pokrenuti
stanje mirovanja. 3D naocale pocet ¢e opet raditi nakon $to
prime 3D sinkronizacijski signal tijekom stanja mirovanja. U
suprotnom ¢e se 3D naocale automatski iskljuéiti, odnosno
ako tijekom stanja mirovanja ne prime 3D sinkronizacijski
signal, a LCD lece 3 puta ¢e zatreptati i oznaciti iskljucivanje.
Magnetske fluorescentne svjetiljke od 50Hz ili 60Hz mogu
uzrokovati treperenje 3D naocala, a ako se to dogodi iskljucite
svjetiljku.

Paznja:

Kako bi se osigurao uéinkovit rad punjivih baterija, prije
upotrebe potpuno napunite 3D naocala; ako ne koristite

3D naocale najmanje jednom tijekom 6 mjeseci ih potpuno
ispraznite i ponovno napunite.

Otklanjanje poteskoca

Pitanje 1: Sto ako nema 3D efekta nakon stavljanja 3D
naocala?

Pokusajte:

Provjerite je li DLP projektor/DLP TV aparat postavljen u 3D
nacin rada.

Provjerite stanje baterije 3D naocala, stavite ih na punjenje
ako je baterija slaba.

Provjerite nalazite li se na mjestu dostupnom za
sinkronizacijski signal kako bi ga naoc¢ale mogle primiti.




Pitanje 2: Zasto lece trep¢u tijekom gledanja 3D filmova?
Pokusajte:

Ako je baterija znacajno ispraznjena i slaba 3D naocale
odmah stavite na punjenje.

Ako svjetlo ili drugi izvori signala ometaju gledanje filma,
iskljucite ih.

Tehnicki podaci o naocalama

Tehnologija otvaranja i
zatvaranja le¢a

Tekuci kristali

Radni domet 8m

Prozirnost 38+/-2%

Nacin napajanja Polimer litijska baterija
Radna struja 1,9mA

Univerzalna frekvencija |96Hz/100Hz/120Hz/144Hz

Trajanje baterije

Podrzava rad tijekom 30 sati
nakon potpunog punjenja

Radna temperatura 0740°C
Oprez
1. 3D naocale koristite iskljucivo za gledanje 3D sadrzaja, ne

Upozorenje
1.

koristite ih niti u jednu drugu op¢u svrhu, niti kao suncane
naocale niti u bilo koju drugu svrhu jer to moZze prouzroditi
ozljede.

. 3D naocale napajaju se iz polimer litijske baterije, umetnite

bateriju pazeci na ispravan polaritet, pazite kako ne biste
ostetili ili unistili bateriju jer to moZe prouzrociti poZar ili
ozljede.

. Ne stavljajte naocale na mjesto izloZzeno izravnom

sunéevom zraceniju, toplini, vatri ili vodi jer to moze
prouzrociti kvar proizvoda ili pozar.

. 3D naocale &istite ¢istom, suhom i mekom tkaninom

koja ne ostavlja tragove i vlakna. Primjena bilo kakvom
kemijskog sredstva za ¢iS¢enje u spreju ili drugom obliku
moze ostetiti povrsinu 3D naocala ili prouzroditi kvar.

. Ne koristite 3D naocale ako na le¢ama primijetite bilo

kakve Zice, vodice ili pukotine.

Trudnice, sréani bolesnici, bolesnici s epilepsijom i ljudi
kojima brzo pozli s mu¢ninom ne bi trebali gledati 3D
sadrzaje.

. Djeca mlada od 3 godine ne bi smjela gledati 3D sadrzaj jer

razvoj njihovog vida i o¢iju nije dovrien te ne mogu dobro
pratiti stereoskopski efekt, dugotrajno gledanje moze
negativno utjecati na razvoj vida i o¢iju.

. Dugotrajno gledanje 3D sadrzaja moze uzrokovati

glavobolju ili naprezanije ociju, ako osjetite bilo kakvu
neugodnost odmah prestanite gledati sadrZaj i odmorite
se. Ako taj neugodan osjecaj ne prestaje, potrazite
lije¢ni¢ku pomoé.




Cbabp>kaHue Ha nakeTa

* 3D oumnacncsatBopx 1 * USBkabenx 1
* KupnuukasanouncteaHex 1 * Topba 3a cbxpaHeHne x 1
*  PBbKOBOACTBO Ha * HaHocHuumnx 1

notpeéutenax 1

Xapal(TepMCTMI(M Ha npoayKTa

ByToH 3a
BK/ItOUBaHe/ Hapgywhnum
WU3KNKYBaHe

LED—

USB nopt 3a
nHAnKaTop

3apexpaaHe

MHopauepseH LCD newm

npuemaren

MHcTpyKkuum 3a ynotpeba

BkntousaHe: HaTucHeTe 6yToHa 3a BK/ItOUBaHE/M3KNOUBaHe
BegHbX, LED nnankatopst cBeTBa 3a 1,5 cekyHam, cneq,
KOETO 3aXpaHBaHETO € BK/IKOUEHO.

M3kntouBaHe: HatuckaiTe HenpekbcHaTo 6yTOHa 3a
BKJ/IOUBaHe/M3kntouBaHe 3a 1,5 cekynam, LED nHankaTopst
mura 3 MbTH, 3a Aa NOKaske, Ue 3axpaHBaHETO e U3K/HOUEHO.
MpenynpexxaeHve 3a ustowjeHa 6atepus: Korato 6atepusta
ce ustowm, LED nHaMKaTOp®T MUra BeAHBXK 3a CeKyH/1a, KOeTo
o3HauaBa, Ye 3D ounnara TpA6Ba Aa ce 3apesaT.

JIto6€e3H0 HanoMHsAHe

Korato BintounTe 3D ounnarta, Te BM3aT B PeXKMM Ha
rOTOBHOCT 3a 5 MUHYTW. LLle npeMuHaT B peXknum Ha paboTa,
Be/iHara wom nonyyat 3D CMHXPOHU3MPaH cUrHan, 4okato
ca B Pe>KMM Ha roToBHOCT. B npoTtuseH cnyyaii 3D ounnata
aBTOMATUYHO Llje Ce U3KAKoYaT, ako He nonyyat 3D
CUHXPOHM3MPaH CUrHasl, J0KaTO Ca B PEXKMUM Ha FOTOBHOCT U
LCD newwmTe MuraT 3 NbTY, KOraTo ca U3K/OUEHU.

50Hz nnn 60Hz MarHnTHY GpayopecLeHTHN Namnu MoraT aa
nNpuUMHAT TpenTeHe Ha 3D ounnaTa. U3knouete namnata, ako
TOBa CTaHe.

BHumaHue:

3a pa ce rapaHTMpa Npon3BOAUTENTHOCTTA Ha
akymynaTtopHuTe 6aTepuu, 3apesete 3D ounnata Hanb/HO
npeav nbpea ynotpeba. 3apexaiite u ustowasante 3D
ounnata noHe BeAHbX Ha BCEKM LLECT Mecela, Korato He
nsnonseate 3D ounnara.

OTCTpaHﬂBaHe Ha HeM3npaBHOCTU

B1: Kakso na Hanpass, ako He Bwkgam 3D edexT, cnen kato
cnoxa 3D ounnara?

Mpo6Baitte cnegHoTo:

Mposepete nanu DLP npoexTopsT/DLP TeneBunsopst e
HacTpoeH Ha 3D pexxum.

MpoBepeTe cbCTOAHNETO Ha 6aTepuATa Ha BawnTte 3D ounna.
3apepeTe, ako 6aTepuaTa e usTolleHa.

YBepeTe ce, ue ounnarta ca B 30HaTa Ha NOKpUTUE Ha CUrHana,
Taka Ye oumnarta Aa Morat Aa nosly4asaT CUrHan.




B2: 3awjo newnte murat npu rmepaHe Ha 3D dpunmn?
Mpob6BaiiTe cnegHoTo:
3apeaete 3D ounnata BegHara LLoMm 6aTepusTa Ce U3TOLM.

Mpwv Hannune Ha cBETIMHA AW Apyra UHTepdepeHLma
B 30HaTa Ha rejaHe, U3KA4veTe U3TOUYHUKA Ha
nHTepdepeHuya.

TexHuueckun XapaKTepUCTUKM Ha ounnarta

3atBop TeueH kpuctan

EdekTuBeH ananasoH 8m

Mponycknnsoct 38+/-2%

Pe)knm Ha 3axpaHBaHe  |[onumepHa nuTuesa 6atepus
Pa6oTeH ToK 1,9mA

YuuBepcanHavectota |96Hz/100Hz/120Hz/144Hz
Bpeme Ha paboTa Ha Bpemeto 3a pabota e 30 vaca cnep
6aTtepusaTa Nb/IHO 3apeXxaHe

Pa6oTHa Temnepatypa [0740°C

BHuMaHue

1.

MpeaynpexxaeHune
1.

3D ouunata ca npeaHasHauYeHy caMo 3a refaHe Ha

3D cbabprkaHue. He usnonseaiite 3a Apyru Lenu, Kato
HanpuMep Kato C/IbHYEBU UN MEANLIMHCKU 04nNa,
3aLL0TO TOBA MOXKe fa 10Be/ie 10 YBPEXK/AAHE Ha 3PEHNETO.

. 3D ounnara ce 3axpaHBart OT NnosiMuMmepHa nuTuesa

6a'repm. MocTaBete 6aTepmrra, KaTo BHMMaBaTte
NonrCUTE Aa ca NpaBUIHO HAaCOY€eHW, 3a a He noBpeauTe
WIN yHULLLOXNTE GaTepVIRTa. B npoTnBeH CI'IyLIaIZ e
Bb3MOXXEH NOXKap Uan HapaHABaHe.

. He nocraBsiiTe ounmnarta Ha MACTO, U3/10XKEHO Ha Npska

C/TbHYEBA CBET/IMHA, TOMJIMHA, OF'bH WX BOAA, 3aLL0TO
TOBa MOXXe Aa A0Be/e 40 NoBpeaa Ha NPoAyKTa Unu
noxxap.

. Mouuctete 3D oumnara ¢ UMCTO, CyX0 M MEKO Napue

nnat 6e3 BnacuHku. Ako HanpbckaTe 3D ounnata cbe
cnpeii 3a NOYMCTBaHE, NOBLPXHOCTTA Ha NPOAyKTa MOXKE
[la ce NOBPeA MW NPOAYKTHT MOXe Aa NpecTaHe Aa
dyHKLMOHMPa KaKTo TpsibBa.

. He usnonssaiite 3D o4ymnaTa, ako ce BMmxKaaT >Xuum nam

NYKHAaTUHW NO newunTe.

BpeMeHHI/I, Xopa CbC CbpAeYHU 3a6onABaHNsA Uun
enunencus, KakTo 1 Xopa, Ha KOUTO JIECHO UM NpUoLaBa,
He TpabBa Aa rmepaat 3D cbabpKaHue.

. Jeua nopa 3-roaviiHa Bb3pacT He TpsbBa Aa rneaat

3D CbAbp>KaHMe, 3al0TO TAXHOTO 3peHne He e
HaMb/IHO PasBUTO U T€ HE MoraT ,q06pe Aa Bb3npuemat
CTepeoCcKonuuHmna eq)EI(T. npOﬂbﬂ)l(MTeﬂHOTO rnepade
MO>Ke [ia NoB/INAe Ha Pa3BUTUETO Ha TAXHOTO 3peHune.

. TnepaneTo Ha 3D cbabpKaHUe NPOAB/KUTENHO BpeMe

MO>Xe Aa AoBeje A0 raBo6osIMe Un HanpexxeHue B
ouute. CnpeTe Aa refare, ako yceTUTe HEMPUATHO
yCelliaHe 1 BeAHara cu nouunHete. KoHcyntupaiite ce ¢
JieKap, ako yCeLLaHETO He U3YE3HE.
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* wiudamas 3D x 1 * feoada USB x 1

* fvinaugsana x 1 * nszialuAuailnsa x 1
* gfiagld x 1 * yanihaeayn x 1
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Thanh Phan Trong Hop

Kinh man trap 3D x 1 * CapUSBx1
Vai vé sinh x 1 * TL][béo quan x 1
* Hwéng Dan Ngwoi Dung x 1 *  Miéng dém mi x 1

Tinh néng san phim

Nut nguén Bubdi méc tai
bénLED Cbng sac
usB
Thau kinh

Hwéng Dan Stir Dung

Bat ngudn: Nhan nut nguon mot I&n, dén LED sang lén
trong 1,5 gidy dé cho biét ngudn duoc bat.

Tt Ngudn: Lién tuc bam nat nguon trong 1,5 giay, den
LED nhay 3 Ian cho biét nguon da TAT.

Canh bao pin ){eu. Khi pin yéu, dén LED nhay mét 1an méi
giay cho biét can phai sac kinh 3D.

Nhic nh&

Khi ban bat kinh 3D, né s& vao ché do chd trong 5 phut.
Kinh 3D sé chuyen sang ché do lam viéc sau khi nhan
duworc tin hiéu dong bo 3D trong ché d6 cho. Néu khong,
kinh 3D sé tw dong tat néu khong nhéan dwoc tin hiéu
doéng bo 3D trong ché do chd, va thau kinh LCD nhép
nhay 3 1&n khi tat.

beén huynh quang tlr tinh 50Hz hoac 60Hz co thé gay ra
nhap nhay déi v&i kinh 3D, tat dén néu xay ra hién twong
nay.

Chu w:

Pé dam bao hiéu suat pin sac, hay sac day kinh 3D trwdc
khi st dung Ian dau; hdy sac va xa kinh 3D it nhét sau
thang mot lan khi ban khéng str dung kinh 3D.

X lw sw cb

Cau hdi 1: Téi c6 thé 1am g néu khong cd hiéu tng 3D
sau khi téi deo va bat kinh 3D?

Thtr cach nay:

Hay kiém tra xem cai dat may chiéu DLP/DLP TV c6 &
trong ché do 3D hay khong.

K[em tra dung luvong pin cua kinh 3D, hay sac kip thoi
néu pin yéu.

Hay chéc chan rang vj tri clia ban & trong vung pha séng
tin hiéu dong bd d@é kinh cé thé nhan duoc tin hiéu.

Cau hdi 2: Tai sao thdu kinh nhap nhay khi xem phim 3D?
Thtr cach nay:

Hay sac kinh 3D ngay néu pin rét yéu.

Néu c6 anh sang hoac nhiéu tin hiéu khac trong moi
truong xung quanh xem, hay tit nguén gay nhiéu.




Théng s6 ky thuat kinh

Man trap Tinh thé 1dng

pham vi hiéu qua 8m

Truyén phat 38+/-2%

ché do cap ngudn Pin lithium polymer

Dién s dung 1,9mA

tan s6 phd dung 96Hz/100Hz/120Hz/144Hz
Thoi gian pin hoat Thoi gian hoat dong lién tuc
doéng 30 gi¢ sau khi sac day
Nhiét do hoat dong 0~40°C

chuy

1. Chi str dung kinh 3D dé xem céc noi dung 3D, khong
st dung cho bt ky muc dich kinh deo mat thong
thu'Ung nao khac, chang han nhu kinh ram va kinh
mét néi chung, do viéc st dung do6 co thé dan dén
chén thuong.

2. Kinh 3D dworc trang bi pin lithium polymer, hay lap pin
dung cuc va khdng lam hong hoac pha huy pin do co
thé gay chay hoac thuong tich.

3. Khéng dé & noi tiép xdc voi anh sang mat troi truc
tlep nhiét, Ira hodc nwéc do cod thé khién san pham
gép su cb hoac bj chay.

4. Vé sinh k|nh 3D béng vai sach, khd, mém khong co X0
vai. Chét tAy rira héa hoc phun 1&n kinh 3D c6 thé lam
héng bé méat san pham ho&c lam s&n pham bi truc trac.

5. Khong str dung kinh 3D néu day bi hé ho&c kinh bj
nut.

Canh bao

1. Phu ni¥ ¢6 thai, ngu’m bi bénh tim hodc bénh dong
kinh va nhi*rng ngwoi d& bi budn nén khdng xem noi
dung 3D.

2. Tré em dudi 3 tudi khong nén xem néi dung 3D, do
phat trién thj giac ctia chung chua day da, va khong
thé cdm nhan duwoc higu tng Iap thé tét, thoi gian xem
dai c6 thé anh hudng sy phat trién thi giac clia chung.

3. Viéc xem ndi dung 3D trong thoi gian dai co thé lam
dau dau hodc mai mét clia ban, hay dwng xem néu
ban c6 bat ky cam giac kho chiu ndo va ngh| ngm ngay
1ap tirc. Hay tham khéo w kién bac si néu cadm giac
khé chiu khong giam.




Sadrzaj pakovanja

* 3D shutter naocarex 1 * USBkablx 1
* Krpaza ¢is¢enjex 1 * Vrecicaza ¢uvanjex 1
* Korisnicki priru¢nikx 1 * Delovizanosx1

Proizvod sadrzi

Dugme za

uklju¢ivanje i——m
iskljuc¢ivanje

LED indikator

Delove za usi

USB prikljucak
za punjenje

IC prijemnik = N — LCDsoéiva

Uputstvo za rukovanje

Ukljucivanje: Jednom pritisnite dugme za ukljuivanje i
iskljucivanje, LED indikator ¢e se upaliti na 1,5 sekundi da
oznaci ukljucivanje.

Iskljuc¢ivanje: Pritisnite dugme za ukljucivanje i iskljucivanje i
zadrZite pritisnuto 1,5 sekundi, LED indikator ¢e zatreptati

3 puta da oznadi iskljucivanije.

Upozorenje na nizak nivo napajanja: Kada je nivo napajanja
nizak, LED indikator treperi jednom u sekundi da oznaci da 3D
naocare treba da se napune.

Blagovremeni podsetnik

Kada ukljucite 3D naocare, one ¢e uci u rezim pripravnosti na
5 minuta. 3D naocare ¢e predi u rezim rada kada prime signal
3D sinhronizacije tokom rezima pripravnosti. U suprotnom,
3D naocare ¢e se automatski iskljuciti ako ne prime signal 3D
sinhronizacije u rezimu pripravnosti, a LCD sociva zatrepere
3 puta kada se iskljucuju.

Magnetna fluorescentna lampa od 50Hz ili 60Hz moze da
izazove treperenje 3D naocara; ukoliko do ovoga dode,
iskljucite lampu.

Paznja:

Da bi se obezbedila efikasnost punijivih baterija, potpuno
napunite 3D naocare pre prve upotrebe; kada ne koristite 3D
naocare, potpuno ih napunite i ispraznite makar jednom na
svakih est meseci.

Resavanje problema

P 1: Sta mogu da uradim ukoliko nema 3D efekta kada stavim
i ukljucim 3D naocare?

Pokusajte sledece:

Proverite da li su DLP projektor/DLP televizor podeseni na 3D
rezim.

Proverite nivo baterije vasih 3D naocara, napunite ih na vreme
ukoliko je nivo napajanja nizak.

Proverite da li se nalazite u dometu signala sinhronizacije,
tako da naocare mogu da primaju signal.




P 2: Zasto naocare trepere dok gledam 3D filmove?

Pokusajte sledece:

Ukoliko je baterija skoro prazna, odmah napunite 3D naocare.
Ukoliko postoje smetnje od svetla ili drugih signala u
okruZenju u kome se gleda, iskljucite izvor smetnji.

Specifikacije naocara

Shutters Tecni kristal

Efektivni opseg 8m

Propusnost 38+/-2%

ReZim napajanja Litijjum polimerna baterija
Radna struja 1,9mA

Univerzalna frekvencija |96Hz/100Hz/120Hz/144Hz

Odrzivo radno vreme je 30 sati

Radno vreme baterije M X
nakon Sto se potpuno napuni

Radna temperatura 0740°C

Oprez

1. 3D naocare se koriste samo za gledanje 3D sadrzaja,
nemojte ih koristiti u bilo koje druge svrhe za koje se
koriste naocare, kao Sto su naocare za sunce ili naocare
uopste, posto to moze dovesti do povrede.

2. 3D naocare napaja litijum polimerna baterija; postavite
bateriju sa pravilnim polaritetom i nemojte ostecivati
niti unistavati bateriju, posto to moze da izazove pozar ili
povredu.

3. Nemojte stavljati naocare na mesta koja su izlozena
direktnoj suncevoj svetlosti, toploti, vatri ili vodi posto to
moze da dovede do kvara proizvoda ili pozara.

4. 3D naocare Cistite ¢istom, suvom i mekom krpom koja ne
ostavlja dlacice. Ukoliko se bilo kakvo hemijsko sredstvo
za Cis¢enje naprska na 3D naocare, to moze da osteti
povrinu proizvoda i izazove kvar proizvoda.

5. Nemojte da koristite 3D naocare ukoliko su Zice izloZene ili
su sociva napukla.

Upozorenje

1. Trudnice, osobe sa sréanim oboljenjima ili epilepsijom i
ljudi kojima se lako zavrti u glavi ne bi trebalo da gledaju
3D sadrzaj.

2. Decamlada od 3 godine ne bi trebalo da gledaju 3D
sadrzaj posto se njihov vid nije dovoljno razvio i ne mogu
dobro da vide stereoskopski efekat, a ukoliko gledaju duze
vreme, to moZe da uti¢e na razvoj njihovog vida.

3. Gledanje 3D sadrZaja duZe vreme mozZe dovesti do
glavobolje ili zamora o¢iju; prestanite da gledate ukoliko
se osecate neugodno i odmah se odmorite. Molimo da se
posavetujete sa lekarom ako neugodnost potraje.




KoMnnekT noctaBku

3D cTepeockoniuHi okynapn *  Kabesnb USBx 1

3 aKTUBHUM 3aTBOPOM X 1

* CepBeTka anfunieHHAx 1 *  Yoxon ans 36epiraHHa x 1
Moci6Hnk kopuctyBauax 1 *  Haknagku ans Hocy x 1

XapaKTepuCTUKM NPoAyKTY

Knonka

XKMBAGHHS \ Ayxan

CeitnoaioaHuit

; Poz’em
iHankaTop

USB ana
3apAmpKaHHs

14 npuiimay PK ninsu

IHCTPYKLIil 3 BUKOPUCTaHHA

XKvenenns YBIMK.: HaTUCHiTb KHOMKY >KMBNEHHSA OfAUH pas.
CBiTN0AI0AHMI IHAMKATOP CBITUTUMETBCA NPOTATOM

1,5 ceKyHA, BKa3yOUM L0 )KMB/IEHHS YBIMKHEHO.
Xuenenna BUMK.: HaTuCHITb | yTpUMYyiiTe KHOMKY KMBAEHHA
npotarom 1,5 cekynau, caiTnofioaHuit ingnkaTop MurHe

3 pasu, BKasyouu 1o xusneHHa BAMKHEHO.
MonepeaykeHHA NPoO HNU3bKKI piBeHb 3apaay: Koau piseHb
3apsAAy HWU3bKWIA, CBITNOAIOAHWI iHAVMKATOP 61MMAE OANH pas
B CeKyHAy, BKasytouu, 1o 3D-okynapu HeobxiAHO 3apAanTy.

HarapgysaHHsa

Konu Bu BMnKaeTe 3D-0KynsAipu, BOHM NepexoanTh y PeXxum
ouiKyBaHHA Ha 5 xBuanH. 3D-oKynspu nepexoasTb B po6ouiit
pe>kum, ofpasy nicia oTpuMaHHa curiany 3D cuHxpoHisauii B
peXKuMmi ouikyBaHHsa. B iHwoMy Bunaaky, akwo 3D-oxkynapu He
oTpuMatoTb curHan 3D cuHXpoHi3aLii B pe>kumi ovikyBaHHs,
BOHM aBTOMaTUYHO BUMMKaOTbCSA. PK 3aTBOpU 61MMatoTh

3 pasu npu BUMUKaHHI.

MarHiTHa ntoMiHecueHTHa namna (50 'y a6o 60 IMu) Moxe
npuBecTu [0 MepexTiHHaA 3D-okynaApis. AKLo Le TpanuTbes,
BUMKHITb namny.

YBara:

3 MeToto 3a6e3neueHHn epeKTUBHOT Po60TH aKyMyIATOPIB,
L0 Nepe3apaaKatoTbeA, NOBHICTHO 3apAaiTb 3D-okynapu
nepe/ nepLIMM BUKOPUCTaHHAM. 3apsaaxaiTe Ta
pospsamkaiite 3D-0KyNsApU 0AMH pas NpUHaNMHI KOXKHI LWiCTb
MicALiB Kon BU He BUKopucToByeTe 3D-okynapu.

BupiweHHs npo6nem

14: LLlo MeHi po6uTH, AKLLIO NicNs TOro, AK A HaAiB Ta yBIMKHYB
3D-okynspu Hemae 3D-edpekTy?

Cnpo6yiite HacTynHe:

MepesipTe, un 3HaxoaATbCA HanawTysaHHA DLP npoexTopa/
DLP tenesisopa B pe>xumi 3D.

MepesipTe piBeHb 3apsay akymynaTopa 3D-okynspis.
3apsapkaiiTe ix BYUaCHO, SIKLLO 3apAa HUSbKUIA.

lMepeKoHaliTecs, L0 BU 3HAXOANTECh Y 30HI MOKPUTTA CUrHany
CUHXPOHi3aLil, TO6TO OKyNAPU MOXKYTb MPUIAMATN CUrHa.




24: Yomy nin3m 6aumatoTb npu nepernagi 3D-oinbmis?
Cnpo6yiite HacTynHe:

Binpasy 3apsaaite 3D-okynspu, AKLL0 3apag akyMysTopa
3aHa/ATO HU3bKUIA.

AKLL0 € cBiTN0 ab0 iHWa nepelKkoaa CUrHasny B 30Hi
nepernagy, BUMKHITb [pKepesio NepeLlkoam.

XapaKTepucTukmu okynapis

3atBopu Pigki kpucranu

Papiyc ait 8M

KoediuieHT nponycky 38+/-2%

XusneHns JliTili-nonimepHuit akymynatop
Po6ounit cTpym 1,9 MA

CrangapTHa Yactota 96 My/100 My/120 My/144 Ty,

BesnepepsHuit yac po6otu —

Hac poGoru 30 roavH nicna noBHoro
akymynatopa 3apAMKAHHSA
Temnepatypa ~ Ao

ekcnnyatauii 0740°C

YBara

1. 3D-oKkynApu BUKOPUCTOBYIOTLCA TiIbKMN AN Nepernsaay
3D-BMicTy. He BUKOpUCTOBYIiTE IX AIK ByAb-AKI iHLLI
3BUYaIHI OKYNIAPY, HANPUKNa, COHLLE3axXMCHI OKyNApyu Ta
NpOCTi OKYNAPY, OCKINBKYM Lie MOXe NPU3BECTY 10 TPaBMU.

2. 3D-okynapu po3paxoBaHi Ha XXMBEHHA BiA NiTiln-
noniMepHoro akyMynaTopa. YCTaHOB/IHOVTe akyMynaToOpy B
npaBWJIbHIV MOIAPHOCTI, He NOLIKOAKYNTe Ta He BUBOAbTE
3 Nlajly akyMynaTopy, Lie MoXke NPU3BECTM [0 NoXKeXi abo
TpaBMyBaHHS.

3. He3anuwaiite okynsapm B MicLiAX BNUBY NPAMUX
COHAYHWX MPOMEHIB, TeNnNa, BOrHio a6o Boaw. Lie Moxe
NpU3BECTM 40 HECTIPABHOCTI NPUCTPOID ab0 NOXKEXI.

4. Ounwyiite 3D-0KyNAPU YUCTOHD, CYXOHO Ta M'AKOIO
TKaHWHoto 6e3 Bopcy. PosnuneHHs 6yab-aKoro xiMiuHoro
3acoby AN1A uniieHHs Ha 3D-oKkynapu MoXKe NOLWKOANTY
roBepxHIo BUpoby abo NpuU3BeCTM [0 HeCTpaBHOCTI
NpUCTPOIO.

5. He BukopucTtosyiite 3D-0oKynsapu, AKLLO Ha NiH3ax €
03HaKM NOLIKOKEHb a60 TPILLMHN.

I'Ionepeml(eHHﬂ

1. He pexkomeHpayeTbes nepernaaaty 3D-BMicT BaritHum
>KiHKaM, /1AM i3 3aXBOPHOBaHHAMM cepus abo
eninencieto Ta 10AAM, AKi LIBUAKO BiAYYBatOTb HYAOTY.

2. [Jitv BikoM A0 3 pokiB He MOBWHHI AnBKUTMCA 3D-BMICT,
TaK AK ix 3ip 3Hax0AMTbCA Ha cTail po3BUTKY, | BOHM
He MOXYTb J06pe CrpuiiMaTi CTEPEOCKONIUHMUI edeKT.
TpuBanuit nepernag Mo>ke BNJIMHYTU Ha PO3BUTOK 30pY.

3. Mepernsapn 3D-BMicTy NPOTAroM TPMBANOro Yacy MoXe
BUK/IMKATU rONIOBHUI 6ilb @60 CTOMNIEHHA OYelt.
MpunuHiTL Nepernag, AKWO y Bac 3'ABUUCH AKi-Hebyab
HeMpUEMHI BiiUyTTA Ta HeraHo BiANOUMNHbTE. 3BEPHITbCA
[10 niKaps, AKLO BiAYYTTA He NPOXOAATb.
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